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1.1.

I'EHEPAJIBHOE COTJIAIIEHWUE O CPOYHbIX
CAEJIKAX HA ®PUHAHCOBBIX PBIHKAX

Hacrosee renepainbHOe COTTIANIEHHE O CPOYHBIX CAENKaX Ha
¢uHaHCOBRIX  pbIHKax  (mamee —  «['eHepajibHOe
corJIalieHHe») 3aKII0YCHO MEXKIY:

AxnMoHepHbIM 001ecTBOM «Paiiddaiizendank» (zanee —
«Cmopona A»), CO3MIaHHBIM U JIEHCTBYIOLINM B COOTBETCTBUU
¢ 3akoHojarenbcTBOM  Poccuiickoit  denepanuu, ¢
MECTOHaxXOXXAeHHeM 10 ajnpecy: Poccmiickas ®Peneparms,
119002, Mocksa, mi. CmoneHckas-CeHHast, n. 28, B JHIE
npexcraBurenss  CTOpoHBI A,  YHNOJIHOMOYEHHOTO  Ha
3aK/II09EHHE HACTOSIIETro I eHeparTbHOTO COTTaIIeHNs H aKLENT
3asiBeHus-odepthl, momydeHrHoro ot Croponsl b, ¢ omHoit
CTOpPOHBI, U

IOpUINMYeCKUM JuioM (manee — «Cmopona by), momHoe
HaMMEHOBAHHE, aJpPec PEruCTPallMi M PEKBH3UTHI KOTOPOTO
yKa3aHBI B 3asBICHUH — o(epTe, norydyeHHoM CTOpoHO# A B
MOpSKe, NPEeIyCMOTPEHHOM HACTOSIIIMM | eHepaibHBIM
coryamieHueM, B Jmne npencrasurens  CropoHsl b,
YIOJIHOMOUYCHHOTO Ha 3aK/II0UYeHNe HacTosmero I'enepansHoro
COTJIAIIEHHSI U TOAMKCABIIETO 3asBIeHHE- 0pepTy, ¢ APyrou
CTOPOHBI,

Jajee COBMECCTHO HNMEHYEMBIMH
OTACIIBHOCTH — « Cmopoua».

«Cmoponpry, a 10

INPUHUMAS BO BHUMAHUE, YTO

CTOpOHBI HaMepeBatoTcs 3aKiouarh CHENKy, IepeurCcIICHHbIe
B MOAIMYHKTaX: (a), (0) u (B) myHkra 2.2 crathu 2 [IpuMepHBIX
YCIIOBHI JIOTOBOpa (OMpENeNeHHBIX HIKE), KOTOpble OyayT
peryaupoBatbcs I'eHepabHBIM COTTIAIICHUEM,

CTOPOHBI JOT'OBOPUJIUCH O CJIIEAYIOLIEM:

IONPUMEHEHHWE HOJOXEHUANA INPUMEPHBIX
YCJOBUM JOI'OBOPA n CTAHIAAPTHbBIX
YCJOBHM. OIIPEJEJIEHUE TEPMHHOB,
HNCIHOJIb3YEMBIX B I'EHEPAJIBHOM
COI'VIAIIEHUUA

CTOpOHBI JIOTOBAapUBAKOTCA O TOM, YTO OT/IEIbHbIE YCIOBHUS
I'enepanbHoro cornamenust omnpeaenstorcess IlpumepHbIMU
YCJOBHSIMH JI0TOBOPA 0 CPOYHBIX CAEJKAX HA (HHAHCOBBIX
poiakax 2011 r., pa3paboTaHHBIMH W yTBEPKACHHBIMH
CamoperynupyemMoii ~ (HEKOMMEPUYECKOH)  OpraHM3aluei
«HaunoHnanpHas acconyanusi y9acTHUKOB (DOHJIOBOTO PBIHKa»
(HAY®OP), HauumonansHoit BamoTHol Accouuanueir u
Accomyanueil pocCHMHCKHX OaHKOB, M OIyOJMKOBaHHBIMH B
cetu MHrepHer Ha  cTpanumax — Camoperyiaupyemoit
(mexoMMepUecKoi) opranmu3anui «HanmonansHas acconuanust
ydacTHHKOB (oHI0BOr0 phiHKay (HAY®DOP), HarmonansHoi
BanrorHoit Acconmanuu 1 ACCOIUALUN POCCHUCKUX OaHKOB,
cornacoBanubie @COP na ocHoBanmu [Iprkaza PCOP Poccun
ot 28.12.2011 Ne 11-3600/m3-u (manee — «IIpumepnoie
ycnosusa 002060pay»), ¢ y4eTOM U3MEHEHHH M JIOTOJHEHU,
YCTaHOBJIEHHBIX B FeHepaanOM COIJIallICHUH. l_[pl/l 3TOM I
ueset npuMeHeHus [IpuMepHbIX yCIIOBH JOTOBOpa KaK 4acTH
I'enepanbHOTO cornanieHus cchlIkd Ha Chenxu B [IprMepHBIX
YCIIOBHSAX JJOTOBOpA CUUTAIOTCS HCKIIIOUUTENHHO CCHUTKAMHU Ha
Crenky, 3aKIIOYCHHBIE B COOTBETCTBHM C [eHepaibHBIM
cornmamenneM. Bepcust IlpumepHsIX ycmoBmit  1oroBopa,
omy6ukoBaHHas B ceTu MHTepHeT Ha cTpanuie CTaHaapTHOM
JIOKyMEHTaluU o azpecy:
https://new.nfa.ru/councils_and committees/rspfi/, uMeer
npeobiafaroliee 3HaueHWE MO OTHOLIEHWIO K BEpCUsIM Ha
Jpyrux caiTax.
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1.1

MASTER AGREEMENT FOR DERIVATIVE
TRANSACTIONS ON FINANCIAL MARKETS

This Master Agreement for Derivative Transactions on
Financial Markets (hereinafter referred to as the “Master
Agreement”) is concluded by and between:

Joint-Stock Company Raiffeisenbank (hereinafter referred
to as “Party A”) incorporated and existing under the laws of
the Russian Federation, with its registered office at: 119002,
Moscow, Smolenskaya-Sennaya sg., 28, Russian Federation,
through the representative of Party A authorized to execute
this Master Agreement and accept the offer statement
received from Party B, on the one hand, and

the legal entity (hereinafter referred to as “Party B”), the full
name, registration address and details of which are indicated
in the offer statement received by Party A in the manner
prescribed by this Master Agreement, through the
representative of Party B that is authorized to execute this
Master Agreement and signed the offer statement, on the
other hand,

hereinafter collectively referred to as the “Parties”, and
individually - the “Party”).

WHEREAS,

the Parties intend to enter into the Transactions listed in sub-
paragraphs: (a), (b) and (c) of paragraph 2.2 of Article 2 of
the Model Provisions of the Agreement (specified below),
which will be governed by the Master Agreement,

THE PARTIES HAVE AGREED AS FOLLOWS:

APPLICATION OF THE MODEL PROVISIONS OF
THE AGREEMENT AND STANDARD TERMS.
DEFINITION OF THE TERMS USED IN THE
MASTER AGREEMENT

The Parties agree that certain terms of the Master Agreement
are determined by 2011 Model Provisions of the Agreement
for Derivative Transactions on Financial Markets
developed and approved by the Self-Regulatory (Non-Profit)
Organization National Association of Securities Market
Participants (NAUFOR), the National Foreign Exchange
Association and the Russian Bankers' Association, and
published on the Internet on the website of the Self-
Regulatory (Non-Profit) Organization National Association
of Securities Market Participants (NAUFOR), the National
Foreign Exchange Association and the Russian Bankers'
Association agreed by the Federal Commission for Securities
Market on the basis of Order of the Russian Federal
Commission for Securities Market dated 28 December 2011
No. 11-3600/pz-n (hereinafter referred to as the “Model
Provisions of the Agreement”), as amended by the Master
Agreement. At the same time, for the purposes of applying
the Model Provisions of the Agreement as part of the Master
Agreement, references to Transactions in the Model
Provisions of the Agreement shall be considered solely as
references to Transactions concluded in accordance with the
Master Agreement. The version of the Model Provisions of
Agreement published on the Internet on the page of the
Standard Documentation at:
https://new.nfa.ru/councils_and_committees/rspfi/, prevails
over versions on other websites.
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TepMuHbI, UCIIONB3yeMBIE ¢ 3arJIaBHOM OyKBHI B [ eHepaibHOM
COIVIAIICHUM, HUMCEIOT 3HAadeHHE, YyKa3aHHOEe B craTbe 12
IIpumepHBIX  ycnoBui  J1oroBopa, e€ciad I'eHepanbHBIM
COrJIalIeHneM He IPEeIyCMOTPEHO HHOE.

CTOpOHBI OTOBapHBAIOTCS O TOM, 4T0 CTaHAApTHBIE YCIOBHS,
Kak OHHU ompejeneHs! B IIpuMepHBIX ycnoBUSX IOTOBOpa U
BKTI04al0T CTaHAapTHBIE YCIOBHS KOHBEPCHOHHBIX CHEINOK,
CZIEJIOK BAJIOTHBIA (hopBapll, BATIOTHBIA ONIHOH W BAaTIOTHBIN
cBon (B pemakuuu 2011 roxma), ¢ yaerom nzmenenust Nel ot 5
ntonda 2016 roga, CrannapTHbIC yCIOBUS CPOYHBIX CIEIOK Ha
NIPOLICHTHBIE CTAaBKH, CIEIOK BAJIOTHO-TIPOICHTHBIN CBOI H
caenok cBomuuoH (B pemakuumu 2011 roma), CraHmapTHbIE
YCIOBHS CPOYHBIX CHEJIOK C aKIMAIMH M (OHIOBBIMU
nHaexcamu (B penakiuu 2011 roga) u CtangapTHBIE YCIOBHA
CPOUYHBIX cIeNoK ¢ obmuranusmu (B pemakuuu 2011 roxa),
oIy OJIMKOBaHHEBIE Ha JaTy | eHepaJbHOTO COTIAIICHUS B CETH
Hurepuer Ha CTpaHUIEe Camoperynupyemoi
(HexoMMepUecKoit) opranu3aruy «HanmonansHas acconnanust
y4acTHHKOB (oHI0Boro peiHKa» (HAY®DOP), HarmonansHoit
BamrotHolt Acconmanuu u ACCOIMALUN POCCHHCKUX OaHKOB,
MpUMEHSIOTCS K oTHomeHussM CtopoH mo Crenke B cioydae
ccpuiky Ha 3T CtanpapTHele ycinoBus B [loaTeepsxaeHny uimm
B COOTBETCTBUU ¢ MyHKTOM 1.3 craTthu 1 [IpuMepHBIX ycrnoBHid
norosopa. Bepcun CTaHIapTHBIX yCIOBHIA, OMyOJMKOBAaHHBIC B
cetu MHTepHeT Ha crpaHuie CTaHmapTHON TOKYMEHTAIUU 1O
aapecy:https://new.nfa.ru/councils_and committees/rspfi/,
HMeEIOT Tpeobiaiaroniee 3Ha4eHNe 10 OTHOLICHHIO K BEPCHSIM
Ha IpyTUX caiTax.

MNOPAAOK 3AK/IIOYEHUS CAEJIOK

[lyskter 2.3-2.6 crartbu 2 [IpuMepHBIX yCIOBHH HOTOBOpa HE
npuMeHsroTcs. CTopoHbl 3akimrodaroT CHENIKH B TOpSIKE,
YCTaHOBJIGHHOM  HacTosled cratheit 2 ['eHepanbHOTO
COTJIalICHHSI.

Crhenky MOTYT 3aKIOuYaThCs IO MPEUIOKEHHIO TH000H
Croponsl. [Ipu atom, apyras CTopoHa BIpaBe OTKa3aThCs OT
NpEeUIOKEHU  3aKII0¥UTh  mpelaraemyro  Crenky — Oes
00BSICHEHHS IPUYIUH.

C yuyeToM O0COOCHHOCTEH, YCTaHOBIEHHBIX B 1. 2.6
I'eHepalbHOTO  COTJIAINECHHSA, I 3akioueHus — Crenku
CTOpOHBI  COTJIACOBBIBAIOT ~CYIIECTBEHHBIE YCIOBHS OTOU

Crenky o DJIEKTPOHHBIM CPEICTBAM CBSI3H (32 UCKITFOUCHHEM
Cuctembl bank-Knuent). Hcnonb3oBaHue DIEKTPOHHBIX
CpeiCTB CBA3W npu  3akmoueHud Craenku NpHu3HaeTcs
CropoHamu coOJfoieHneM TNUCbMEHHOI (Gopmbl  Cresku.
CTOpOHBI YCTaHOBMIIM, YTO CYIIECTBEHHBIE YCIOBHS IJHO0OM
Crienmku Taxke MOTYT OBITh COTIIACOBaHBI MO TeNe(OHY, OTHAKO
TaKOe COTJacoBaHHE HE OyJeT CYNTAThCSA COTTIACOBAaHUEM
CYIIECTBEHHBIX ycnoBuit CHemkd B TNHCBMEHHOH Qopme.
[TucpmenHas Gopma OymeT cUMTAaThCs COONIOACHHOW TOJBKO
npu ycioBun mnonyuyeHuss Croponoit A IloarBepxknaeHus,
collepKallero  Bce  CyLIeCTBeHHble  ycioBus — Cuenxw,
noanucanHoro CrtopoHod b B mopsnke, mpeaycMOTpeHHOM
cratbeit 3 ['eHepanbHOro cornamenus. Ilpu stom mnepen
HaJyaJioM COTJIACOBAHUS CYIIECTBEHHBIX ycloBHH CHenkw 1o
tenedony, Ctopona A o6s3ana uneHTudunrpoats CTOPOHY
b, mas wero mpexnctaBurens CropoHsl b momxen uetko n
BHATHO TPOHM3HECTH MO TenedoHy TMoJHOe (QUPMEHHOE
HanmeHoBanue Ctopons! b, cBoro hamMuiIMIO, UMsI M OTYECTBO,
a TaloKe COOOUIMTH CBOM YHHKAIbHBINH MICHTH()UKAIMOHHBIN
napoib, ykasaHHbIi CTopoHOl b B paHee HampaBieHHOM
Cropone A VYBenomnenun CtopoHsl b o BeIGope mapois,
coctaBieHHOTO 10 Qopme [pmmoxenus 3 k ['eHepansHOMY
COTJIAIICHHIO.

CTOpOHBI MOTYT COTJIACOBBIBATh CYHICCTBCHHBIC YCIIOBHUS
CIeJIoK ¢ UCIOJb30BAHMEM OSJIEKTPOHHBIX TOPTOBBIX CHCTEM
TpEThbUX CTOpOH, Takux kak Integral, 360T wu wuHBIX
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Capitalized terms used in the Master Agreement have the
meaning given in Article 12 of the Model Provisions of the
Agreement, unless otherwise provided in the Master
Agreement.

The Parties agree that the Standard Terms, as defined in the
Model Provisions of the Agreement and include the Standard
Terms for FX, FX Forward, FX Option and FX Swap
Transactions (as revised in 2011), subject to Amendment
No. 1 dated 05 July 5 2016, Standard Terms for Interest Rate
Derivative Transactions, Cross Currency and Interest Rate
Swaps and Swaptions (as revised in 2011), Standard Terms
for Derivative Transactions on Equities and Indices (as
revised in 2011) and Standard Terms for Derivative
Transactions on Bonds (as revised in 2011) ) published as of
the date of the Master Agreement on the Internet on the
website of the Self-Regulatory (Non-Profit) Organization
National Association of Securities Market Participants
(NAUFOR), the National Foreign Exchange Association and
the Russian Bankers' Association, apply to the Parties to the
Transaction in case of reference to these Standard Terms in
the Confirmation or in accordance with paragraph 1.3 of
Article 1 of the Model Provisions of the Agreement. The
versions of the Standard Terms published on the Internet on
the page of the Standard Documentation at:
https://new.nfa.ru/councils_and_committees/rspfi/  prevails
over versions on other websites.

PROCEDURE FOR CONCLUDING TRANSACTIONS

Paragraphs 2.3-2.6 of Article 2 of the Model Provisions of the
Agreement do not apply. The Parties conclude Transactions
in the manner provided for in this Article 2 of the Master
Agreement.

Transactions may be concluded at the offer of any Party. At
the same time, the other Party has the right to refuse the offer
to conclude the proposed Transaction at will.

Taking into account the specifics set forth in clause 2.6 of the
Master Agreement, in order to conclude a Transaction, the
Parties shall agree on the material terms of this Transaction
by Electronic Communication Means (except for the Bank-
Client System). The use of Electronic Communication Means
when concluding a Transaction is recognized by the Parties
as observance of a written form of the Transaction. The
Parties have agreed that the material terms of any Transaction
may also be agreed upon by phone, but such agreement shall
not be deemed an agreement of the material terms of the
Transaction in writing. The written form will be considered
observed only if Party A receives a Confirmation containing
all the material terms of the Transaction signed by Party B in
the manner provided for in Article 3 of the Master
Agreement. At the same time, before starting to agree on the
material terms of the Transaction by phone, Party A shall
identify Party B, for which the representative of Party B shall
clearly and distinctly pronounce by phone the full company
name of Party B, his/her last name, first name and
patronymic, and also provide his/her unique identification
password specified by Party B in the Notification of Party B
previously sent to Party A on the choice of a password
prepared in the form of Appendix 3 to the Master Agreement.

The Parties may agree on the material terms of Transactions
using third-party electronic trading systems, such as Integral,
360T and other similar electronic trading systems (hereinafter
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AQHAJIOTHYHBIX DJIEKTPOHHBIX TOPTOBBIX CHCTEM (Jajee —
«JJIeKTPOHHBIE TOPTOBbIE CHCTEMbI TPETHHX CTOPOHY) IIPH
ycnoBun HampasieHus CropoHe A 3asBieHHSI-O(epTH Ha
UCHOJIb30BAHUE OJICKTPOHHBIX TOPTOBBIX CHCTEM TPEThUX
ctopoH u akuenta CTOpoHOH A COOTBETCTBYIOLIETO
3asBICHUS-0(epTHI.

CTOpOHBI COTTIACOBBIBAIOT CYIIECTBEHHBIE YycnoBuA CHenok
yepe3 CBOUX IPEACTaBUTEICH, IOJHOMOYUS KOTOPBIX Ha
cornacoBanue ycinoBuii CIenoK sSBCTBYIOT M3 OOCTaHOBKH, TO
ecTp MO0 W3 (akTa NOIMyCKa TaKUX JHI[ K DJIEKTPOHHBIM
CpPE/ICTBaM CBSI3U, DIIEKTPOHHBIM TOPTOBEIM CHCTEMaM TPEThUX
CTOPOH U BEJCHHUs UMH II€PETOBOPOB O 3aKmodeHnH CAenku mo
9TUM OJEKTPOHHBIM  CPEACTBAM  CBSA3H, OJEKTPOHHBIM
TOPTOBBIM CHCTEMAM TPETHUX CTOPOH; JIN00 U3 (hakTa TOro, 4To
Takhe JUIAa COOMIOJAlOT BCE€ TPEOOBAHUSI K COTJIACOBAHHIO
YCIOBHH cIENOK Mo TenedoHy, ONHMCaHHbIE B IyHKTe 2.2
HacTosmeh craten 2. 3akmiodyenne CHEIKH TaKUM JIHMIIOM
coznaet Uit CTOPOHBI IpaskIaHCKHUE IIpaBa W 0053aHHOCTH 1O
JaHHoOU CrieNke B COOTBETCTBUU € €€ YCIOBUSAMU U HACTOSIIUM
I'eHepanbHBIM COTJIAIICHUEM C MOMEHTA €€ 3aKIIFOUCHUS.

Ilepeuens cymecTBeHHBIX YycnoBuil CHenKH ompenensercs
MIPUMEHUMBIMH CraHAapTHEIMH YCIOBHAMY, eciu
cornanieHreM CTOPOH He MPeyCMOTPEHO HHOE.

C yd4eroM OCOOCHHOCTEH, YCTaHOBJCHHBIX B I. 2.6 HIKE,
Crenka cyuTaeTcs 3aKIF0YCHHOM:

L4 py COTJIaCOBAaHHUU CYIIECTBECHHBIX YCJ'IOBI/Iﬁ C,Z[eJ'IKI/I o

TenepOHy WIM C HCIOJB30BAaHHEM JIEKTPOHHBIX
TOPTOBBIX CHCTEM TpPeTbUX CTOPOH — C MOMEHTa
nony4enust CtopoHoii A [loaTBepxaeHus, coep Kamiero
BCE CYIIECTBEHHBbIC ycnoBHsA CHENKH, MOANHUCAHHOTO
CropoHoii b B mopsake, npenrycMOTpeHHOM cTraTbeil 3
I'enepanpHoro cornamenus. Ilpy  3ToM  ycioBus
3aKkmoyeHHOW CHeNKH MPUMEHSIOTCS K OTHOIICHUSIM
CTOpOH ¢ MOMEHTa COracoBaHus ycnoBuid Crenku no
TenepOHy WIM C HCIONB30BAHMEM OJIEKTPOHHBIX
TOPTOBBIX CHCTEM TPETBUX CTOPOH;

COrNIacoBaHWU ycioBuil CHenku 1o  JoOBIM
DNIEKTPOHHBIM ~ CPEJICTBAM  CBSI3M — C  MOMEHTa
noctiwkeHuss CTOpOHaMH COTJIAIICHUS 110 BCeM  ee
CYIIECTBEHHBIM YCIIOBHSIM.

Jenb, B kortopsiil Croponsl 3axmoumnu Craenky, sBiseTcs
naroii 3akmroueHus atoi Caenku (nanee — «JlaTa caeaKmy).

Hnst  3axmrouenus CHenkw, SBISIOMEHCS ITOCTaBOYHBIM
BAIIOTHBIM (hopBapzoM, ¢ mcnons3oBanneM Cucremsl baHk-
Kmment CTOpOHBI ~ PYKOBOJCTBYIOTCS CJIe Iy IOMMHA
TIOJIO>KSHUSIMU:

2.6.1. 3akmouenne Crenku, SBIAIOMIEHCS MOCTaABOYHBIM
BAIOTHBIM (OpBapaoM, ¢ Hcroib3oBanueM Cucrtembl baHk-
Kmment ocymectBnsiercs mytem Bbibopa CropoHoit b Bcex
CyLIECTBEHHBIX  ycinoBuii  CHenku, HaXaTuid  KHOIKHU
«[logmucats cpenky», a Takke IPH YCIOBUHM YCHEHIHOTO
¢dopmuposanust [loareepxaenus B Cucreme bank-Kiment. Bo
n30exanne coMHeHHMH CTOpPOHBI COTNAMIAIOTCS, YTO IIPH
BeiOope Ctoponoit b cymectBenHbIX ycmoBuit Crenmknm B
Cucreme bauk-KnumeHT cnenyromue 0003HauYeHUS] HMEIOT
cleayolmue 3HaueHus cornacHo CTaHIapTHON JOKYMEHTAIMH:
«JlaTa 3axiaroueHus CIENKW» o3HaudaeT «[lata coemku», «JlaTta
pacueray o3HadaeT «Jlata mmarexa», «CymMMa NpOAaXHU»
o3HauaeT «CyMMa M BaJllOTa, Hoanexamas yminare CTopoHOH
b», «Cymma mnokynkm» os3HadaeT «CymMMa U BallloTa,
nojuiexamas ymiate CropoHoi A», «Cuer 3auucICHUS

2.3.

2.4.

2.5.
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referred to as the “Third-Party Electronic Trading
Systems™), provided that Party A is sent an offer statement
for the use of the Third-Party Electronic Trading Systems and
acceptance by Party A of the relevant offer statement.

The Parties agree on the material terms and conditions of the
Transactions through their representatives, whose authority to
agree on the terms and conditions of the Transactions is
evidenced by the situation, that is, either by the fact that such
persons are admitted to the Electronic Communication
Means, Third Party Electronic Trading Systems and negotiate
the conclusion of the Transaction through such Electronic
Communications, Third Party Electronic Trading Systems; or
by the fact that such persons comply with all the requirements
for negotiating the terms and conditions of transactions by
phone described in clause 2.2 of this Article 2. The conclusion
of a Transaction by such a person creates civil rights and
obligations for the Party under this Transaction in accordance
with its terms and conditions and this Master Agreement from
its conclusion.

The list of material terms of the Transaction is determined by
the applicable Standard Terms, unless otherwise provided by
agreement of the Parties.

Taking into account the specifics set out in clause 2.6 below,
the Transaction is considered concluded:

. when agreeing on the material terms of the Transaction

by phone or using Third Party Electronic Trading
Systems - after Party A receives the Confirmation
containing all material terms of the Transaction signed
by Party B in the manner provided for in Article 3 of
the Master Agreement. At the same time, the terms and
conditions of the concluded Transaction shall apply to
the relations of the Parties from agreeing on the terms
and conditions of the Transaction by phone or using
Third Party Electronic Trading Systems;

. when agreeing on the terms and conditions of the

Transaction through any Electronic Communication
Means - after the Parties reach an agreement on all its
material terms.

The day on which the Parties concluded a Transaction shall
be the date of conclusion of this Transaction (hereinafter
referred to as the “Transaction Date”).

To conclude a Transaction, which is a deliverable currency
forward transaction using the Bank-Client System, the Parties
shall be guided by the following provisions:

2.6.1. A Transaction, which is a deliverable currency
forward transaction using the Bank-Client System is
concluded by Party B through selecting all the material terms
of the Transaction, by pressing the “Sign Transaction” button,
and also subject to the successful generation of the
Confirmation in the Bank-Client System. For the avoidance
of doubt, the Parties agree that when Party B chooses the
material terms of the Transaction in the Bank-Client System,
the following designations have the following meaning
according to the Standard Documentation: “Deal Date” shall
mean the “Deal Date”, “Settlement Date” shall mean the
“Payment Date”, “Sales Amount” shall mean the “Amount
and currency payable by Party B”, “Purchase Amount” shall
mean the “Amount and currency payable by Party A”,
“Account of Acceptance” shall mean “Account for payments



o3Hauaet «Cuer JuIs rmarexei B moss3y CTOpoHs! by.

Crhenka cyuTaeTcsl 3aKIIOUYCHHOW C MOMEHTAa IIOJIyYeHHs
Croponoii b coobmenuss or Cucremsl bank-KmueHt o
3aKroueHnd Takoil CHenku W oTpaxkeHHs uWHpopManuu o6
stoii Crenke B Tabmume ¢ 3akmodeHHbIMH Crenkamu. B
ciy4yae, e€cid B pe3yJbTaTe OIMCAHHBIX BbINIC JAEHCTBHI
Cropona b He momyumna coobmenuss or Cucremsl bask-
Knmenr o 3axmouennu Chenku, u/umu nadopmarms o Cuenke
HE OTpa3wiIach WM HE COJICPXKUTCS B TaONHWIE C IepedHeM
3aKmo4eHHBIX Cuenok, To Cuenka He CUUTAeTCsl 3aKITI0UeHHON
1 HE BJI€YeT HUKAKUX FOPUIHIECKIX MTOCIISICTBUH.

2.6.2. @opmupyembiit  Cucremoit  bank-Kiment  kypc
ompeneNseTcs Ha OCHOBAaHMM JTAHHBIX O TEKYLIEM PBIHOYHOM
Kypce COOTBeTCTByMIIeH BamoTel Ha Toprax [IIAO
MockoBckass bupka, wim, B ciydae, €Clid Uil KakoH-THOO
BaJIIOTHI TaKUE JIAHHBIC OTCYTCTBYIOT — KypC, OTPEIENIACMbIi
0 eITUHOJIMYHOMY ycMOTpeHUt0 CTOpOHBI A, HA OCHOBaHHH
JIAHHBIX/CBEJICHUA O TEKYIIeM pBIHOYHOM Kypce TakKoi
BaJIIOTHI, OMyONMKOBaHHBIX B cucreMe Bloomberg, Thomson
Reuters nnm UHBIX cHCTEMaXx, OCYIIECTBILIOIINX €KEIHEBHYIO
myOnMuKamuioo ~ Kypca  WHOCTPAaHHBIX — BallOT /WK
0opHUIHATBFHOTO Kypca HHOCTPAHHOM BaTIOTHI IO OTHOIICHHIO K
pyOutto, ycraHoBieHHOMY lleHTpansHbIM OaHkOM Poccuiickoit
Denepanuu.

B nononHeHne K yKazaHHBIM B HACTOAIIEM IyHKTe 2.6
ycinoBusM  3akmoueHust  Cnaenku, CTOpPOHBI  HACTOSIIUM
YCTaHOBWJIM, YTO YCIOBUEM 3akimoueHHs CIEeNKd SBIseTCS
coOmoeHrue ycIoBUsl 00 OTCYTCTBUH OTKJIOHEHHS Kypca B
Cucreme bank-Kimmenr Ha BenmumHy Oonee, wem 30%
(Tpuamate MPOIEHTOB) OT TEKYWIETO AHAIOTHYHOTO Kypca
ITAO MockoBckas bupxa wim Kypca, yCTaHOBJIEHHOTO Ha
OCHOBaHHUH UHBIX TAaHHBIX, B COOTBETCTBHU ¢ ab3arieM Bhiiie. B
cllydae HEBBIMOJIHEHHS JaHHOTO ycioBust Chenka CYHTaeTcs
HE3aKIIOYCHHOW Jake B ciydae mosydeHus KimeHToMm
coobuienust ot Cucremsl bank-Knuenr o 3axmouenun Cuenku
u oTpaxeHus uHpopmamuu o6 stoi Chenke B Tabmuie c
MepeYHEM 3aKIF0UeHHBIX CIIeNOK.

2.6.3. B cmyuae 3axmouenus Cpenku B Cucreme baHk-
Knmenrt, nonmonanTensHoe npenoctaBienne [loareepxaenHus B
opurHHaje Ha OyMa)kHOM HocuTene He TpeOyercs. J{ns neneit
BHYTpeHHero yuera u KoHTpois Cropona b Bmpase
nmpocMoTpeTh/pacniedarate uHGopManmioo o Cremkax U3
Cuctembl bauk-KnueHr ¢ yaetom ee pyHkimonana. C MOMEHTa
3akmioueHns Cuenku B Cucteme bank- KimeHT u3menenue
MoObIX ycroBuit CeNnkd, B TOM 4Hcie 0TKa3 oT CIeNKu Hitin
OTMEHA COOTBETCTBYIOMINX AeicTBHII MO 3aKmoueHnio Cuenku
B Cucreme bank-KimeHt He momyckaercs.

2.6.4. Tlpu namnuuu B Cucreme bank-Knunent ¢ynkiponana
no pabote B peXUMe CTPUMHHra IeH (T.e. pEeXHMa,
NO3BOJIAIONIETO BHACTh HW3MEHEHHEe OOMEHHOro Kypca B
TEUEHHE TOPrOBOM CECCHM, B TOM YHCIE IO HECKOJIbKHM
BaIOTAM  OJHOBPEMEHHO),  HCIIONB30BAHHE  PEXHMA,
COTJIaCOBaHMUE CYIIECTBEHHBIX YCIOBHH, 3aKimodenue CIenKu n
obmen IloxrBepkneHnsiMu ocymecTBisiercss CTopoHamMu B
MEepUOA C MOMEHTAa OTKDBITHS TOPrOBOH ceccHH 10 ee
3akpeiTHs. OtTkpeiTHEe TOproBoi ceccun CtopoHoit b
OCYILIECTBIIACTCS C HCIHOJIb30BAHUEM 3JICKTPOHHON MOAMHUCH
YIOJHOMOYEHHOTO B COOTBETCTBUM  C  YCJIOBHSIMH
[eHepasbHOTO  COTJIAIICHMS JIMIA, MYTEM IOAMHCAHUS
TOPTOBOM CECCHHU B OTKPHITOM JTHAIOTOBOM OKHe «Cornacue Ha
YCIIOBHSI TOPTOBOM CECCHM» BKJIAKH «3aKITIOYEHHE CIETO0K»
paznena «Obmen Bamot» B Cucreme bank-Kmment. Cpok, Ha
KOTOPBIH OTKPBIBACTCS TOPTOBasi ceccust, cocTaBisieT 30 MUHYT.
Toprosasi ceccusi CUMTAETCSl 3aKPBITOW C MOMEHTAa UCTEUEHUS
BPEMEHH, YCTAaHOBJICHHOTO [UIsi TOProBOM ceccuu, JubO ¢
MOMEHTa Ha)KaTHs KHONKHU «3aBEpIIUTh TOPTOBYIO CECCHIOM,

to Party B”.

A Transaction is considered concluded after Party B receives
a message via the Bank-Client System about the conclusion
of such a Transaction and the information about this
Transaction is shown in the table with concluded
Transactions. If, as a result of the actions described above,
Party B has not received a message via the Bank-Client
System about the conclusion of the Transaction, and/or
information about the Transaction is not shown or is not
included in the table with the list of concluded Transactions,
the Transaction shall not be considered concluded and does
not entail any legal consequences.

2.6.2. The rate generated by the Bank-Client System is
determined based on the data of the current market rate of the
relevant currency in trading of PJSC Moscow Exchange, or,
if such data is not available for any currency, the rate
determined at the sole discretion of Party A, based on the
data/information about the current market rate of such
currency published in Bloomberg, Thomson Reuters or other
systems that publish daily exchange rates of foreign
currencies and/or the official foreign exchange rates to rouble
established by the Central Bank of the Russian Federation.

In addition to the conditions for concluding a Transaction
specified in this clause 2.6, the Parties have hereby
established that the condition for concluding a Transaction is
meeting the condition that there is no deviation of the
exchange rate in the Bank-Client System by more than Thirty
percent (30%) from the current similar exchange rate of PJSC
Moscow Exchange or a rate established based on other data,
in accordance with the paragraph above. If this condition is
not met, the Transaction is considered not concluded even if
the Client receives a message from the Bank-Client System
about the conclusion of the Transaction and the information
about this Transaction is shown in the table with the list of
concluded Transactions.

2.6.3. If a Transaction is concluded in the Bank-Client
System, additional provision of the original Confirmation on
paper is not required. For the purposes of internal accounting
and control, Party B has the right to view/print information
about Transactions from the Bank-Client System, taking into
account its functionality. From the conclusion of the
Transaction in the Bank-Client System, it is not allowed to
change any conditions of the Transaction, including to refuse
the Transaction or to cancel relevant actions for conclusion of
the Transaction in the Bank-Client System.

2.6.4. Ifthe Bank-Client System has functionality to operate
in the price streaming mode (i.e., a mode where you can see
the change in the exchange rate during the trading session,
including for several currencies simultaneously), the Parties
use the mode, agree on material terms, conclude a
Transaction and exchange Confirmations from the opening of
the trading session until its close. A trading session is opened
by Party B using the electronic signature of a person
authorized in accordance with the terms and conditions of the
Master Agreement, by signing a trading session in the open
dialogue box “Consent to the terms of the trading session” of
the “Concluding Transactions” tab of the “Currency
Exchange” section in the Bank-Client System. The period for
which the trading session opens is 30 minutes. The trading
session is considered closed after the time set for the trading
session expires, or after clicking the “End Trading Session”
button, or after switching from the “Concluding
Transactions” tab in the Bank-Client System, or after closing
the Internet browser window, in which the Bank-Client
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00 C MOMEHTa Iepexo/ia U3 BKIAAKN «3aKII0YEeHHE CIETIOK»
B Cucreme bank-Knment, m160 ¢ MOMeHTa 3aKphITHS OKHa
HHTEpHET-Opay3epa, B KOTOPOM OBLI OCYIIECTBICH BXOJ B
Cuctemy bank-Kiuenr.

CTOpOHBI HACTOSIIIUM YCTAHOBMJIM, YTO BCE 3JIEKTPOHHBIE
JOKyMEHTHI, co3nanHele CtopoHoid b B mepuon ¢ mMomeHTa
OTKPBITUSI TOPTOBOM CECCHH IO €€ 3aKpBITHS, SBIAIOTCS
MOANMCAHHBIMA ~ K&KABI B OTICIBHOCTH  JJIEKTPOHHOM
MOJINKUCEI0 JINIA, HCHONB3YyeMOH JUIS OTKPBITUS TOPTOBOH
ceccud.  [IpHHAUIEKHOCTH  JJIEKTPOHHOIO  JIOKyMEHTa,
CO3JaHHOTO B IIEPHOJX  OTKPHITOH TOPTOBOH  CECCHH,
¢$ukcupyeTcsa B TaOIHUIIE C IIEpeYHEM 3aKIIOUeHHbBIX CHenok B
Cucreme bank-Knuenr.

CTOpOHBI TPHUHUMAIOT Ha ce0S BCIO OTBETCTBEHHOCTH 32
JefCTBUSL NI, UMEIOIMX JOCTYN K JICKTPOHHON IMOAIHCH,
UCTIONB3YEeMOH JUISL OTKPBITHS TOproBod ceccuu. Ilpm stom
JHUIO, TEM WIM HHBIM 00pa3oM OTKPHIBAIOIIEE TOPTOBYIO
CECCHIO C HCIIONb30BaHUEM JIIEKTPOHHOU moamucu CTOpOHBI
paccMarpuBaeTcs B KadecTBe MPEICTaBUTEIS
cooTBeTcTBYIOIEH CTOPOHBI, KOTOPBIH HMEET IIOJTHOMOYHS Ha
MPOBEICHHE IIEPErOBOPOB U 3aKiItoueHue CIenok.

CTOpOHBI IPU3HAIOT, YTO IPH HcHonb30BaHuN CucteMsl baHk-
KineHT 1 OTKpBITHH TOProBOM ceccuu:

* TlonrBepxaenus, (GopMupyeMble B MEPHOI OTKPHITON
TOPrOBOM CECCUM, UMEIOT IOPUIMUYECKYI0 CHUIY IOKYyMEHTOB,
COCTaBJICHHBIX Ha OyMa)KHBIX HOCHTEIISIX;

M SHCKTpOHHaﬂ NOAIINCh, HCIOJb3yEMasd Il OTKPBITHUA

ToproBoid ceccun, u (opmupoBanue IloaTBepskaeHUS
MOCPEICTBOM BKIIIOUEHHST €ro B TaOMMIy C IIepedyHeM
3aKkmodeHHBIX  CHenok,  sIBISIeTCS  BOCHPOU3BEICHUEM

9NICKTPOHHON IOANMCH Ha SJICKTPOHHOM JIOKyMEHTE W
03HayaeT coOIItoieHHe MUCbMEHHON (popMbl CHENKH B CMbICIIE
cratbu 160 I'pasknanckoro konekca Poccuiickoit denepanui.

B kauectBe naTtel M BpeMeHM co3maHus IlonTBepiIeHUs,
CO31aHHOT0 ¢ ucnoib3oBaHueM Cucrems! bank-Kiuent B
MIEPHOJT OTKPBITUSI TOPTOBOIl CEeCCHM, NMPUHHUMAIOTCS JaTta U
Bpems, 3aduxcupoBaHHble Cucremoir bank-Kimentr Ha
JNEKTPOHHOM  JOKYMEHTE B MOMEHT IOATBEP)KICHHS
CropoHoii b xypca.

2.6.5. Caenku B Cucreme bauk-KiameHT 3akaro4aroTcs BO
BpPEMEHHBIC TICPHO/IbI, YKa3aHHbIC B paszaene «Hpopmarus o
BPEMEHH 3aKJIIOUCHHS CHCNOK» 3akimankd «OOMEeH BaoT»
Cucrtemnl bauk-KiuneHr.

CTOpOHBI COTJIAMIAIOTCS C TeM, YTO KaKAas M3 HUX BIpaBe
BECTH 3aMHCh, B TOM YHCIIE JJIEKTPOHHYIO, BCEX Tele(OHHBIX
NIEPETOBOPOB  MEXKAYy HHMH, IIPOBOJWMBIX B CBSI3H C
['eHepanbHBIM COTIAIICHUEM, €T0 OTASIBHBIMH TOJIOKEHUAMH,
Crhenkamy, B TOM 4YHCJIE€ MEPErOBOPOB II0 COTJIACOBAHMIO
ycnoBuit Caenok. Takast 3anMCh MOKET OBITh UCIIOJIB30BAaHA B
KaueCTBE JI0Ka3aTeIbCTBA IPU PACCMOTPEHUH CIIOPOB B JTI0O0M
cyJie, B TOM YHcie, B apOUTPaskHOM CyZ€ WK TPETEHCKOM Cy e,
a TaKkKe B paMKax NPOM3BOJCTBA IO JeJlaM O HapyIISHHSX
3akoHozarenbcTBa Poccuiickoit ®exepanuu, NPOBOIUMOIO
WHBIMU OpTaHaMH TOCYAapCTBEHHON BIIACTH, B TOM 4YHCIE 00
aJIMIHUCTPATUBHBIX IIPABOHAPYIICHUSIX, IO BCEM BOIIPOCAM,
oTHOCSIMMCS K ['eHepanbHOMY COTJIAIIEHHIO WM OTJEIBHON
Caernke. B ciydae BOSHUKHOBEHHMSI CIIOPa MIIH HHBIX BOIIPOCOB,
B TOM YHCJIE MO YCIOBUSIM Kakoif-nmubo Crenku, CTOpOHBI
BIpaBe OOPATHTHCS K 3aMUCH TeJIC(OHHBIX MEPETOBOPOB IS
YTOYHEHHs] HEOOXOAUMOI HH(POPMALIUH.

ITocraBouHBIC CZ[CJIKI/I, 3aKJIIO4aceMbIC CTOpOHaMI/I Ha
YCJIOBUAX, YCTAaHOBJICHHBIX FeHepanLHmM COIIalICHHUEM,

2.7.

2.8.

System was entered.

The Parties have hereby established that all electronic
documents generated by Party B from the opening of the
trading session to its close are individually signed with the
electronic signature of the person used to open the trading
session. The ownership of an electronic document generated
during an open trading session is recorded in the table with
the list of concluded Transactions in the Bank-Client System.

The Parties assume full responsibility for the actions of
persons with the access to the electronic signature used to
open the trading session. At the same time, a person who
someway opens a trading session using the electronic
signature of the Party shall be considered a representative of
the relevant Party who is authorized to negotiate and conclude
Transactions.

The Parties acknowledge that when using the Bank-Client
System and opening a trading session:

« Confirmations generated during an open trading session
have the legal force of paper documents;

« Anelectronic signature used to open a trading session and
to generate a Confirmation by including it in the table with
the list of concluded Transactions is a reproduction of an
electronic signature on an electronic document and means
observance of the written form of the Transaction as defined
in Article 160 of the Civil Code of the Russian Federation.

The date and time of generating the Confirmation generated
using the Bank-Client System during the opening of the
trading session shall be the date and time recorded with the
Bank-Client System on an electronic document at the time the
exchange rate is confirmed by Party B.

2.6.5. Transactions in the Bank-Client System are
concluded during the time periods specified in the section
“Information on the time of transaction conclusion” of the
“Currency Exchange” tab of the Bank-Client System.

The Parties agree that each of them has the right to keep a
recording, including electronic, of all telephone
conversations between them in connection with the Master
Agreement, its individual provisions, Transactions, including
negotiations to agree on the terms of the Transactions. Such
a recording can be used as evidence when considering
disputes in any court, including an arbitration court or arbitral
tribunal, as well as in proceedings regarding violations of the
laws of the Russian Federation conducted by other state
authorities, including administrative offenses, in all matters
relating to the Master Agreement or a particular Transaction.
In the event of a dispute or other issues, including regarding
the terms of any Transaction, the Parties have the right to refer
to the recordings of telephone conversations to clarify the
required information.

Deliverable Transactions concluded by the Parties on the
terms and conditions established by the Master Agreement
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SIBIISTIOTCS  TIPOM3BOAHBIMU  (DHHAHCOBBIMH HHCTPYMEHTAMHU,
eciu [Tonreepkaenrem no Chenke HE IPEAyCMOTPEHO HUHOE.

HOATBEPKJIEHUE CAEJOK

Hna ueneit mynkra 2.7 ctateum 2 IlpuMepHBIX ycCIOBHi
JIOTOBOPA, a TAKXKE C YI€TOM 0COOCHHOCTEH, yCTAHOBIEHHBIX II.
2.6 Bbime, CTOpOHBI yCTaHABIMBAIOT CICAYIOUIMHA HOPSIOK
obmena [loaTBep K IeHUAME, ONMUCAHHBIM B HACTOSIIIEH CTAaThe
3.

[Tocne cormacoBaHWsl CyIIECTBEHHBIX YycHoBHH CHenku o
ONeKTPOHHBIM ~ CpeICTBAaM  CBsi3W, 10  TenedoHy, C
HCTIONB30BaHNEM OJICKTPOHHBIX TOPTOBBIX CHCTEM TPETBUX
cropoH, Cropona b B TOT xe Pabounii neHp HampaBiseT
Cropone A IlonrBepxaeHue, coaepKaliee BCe CyleCTBCHHbIE
u unble ycnosus Cnenku. Takoe ITonTBeprkieHIE MOXKET OBITH
HanpasneHo o Cucreme bank- KnueHT wiu B opurnnane Ha
OyMa)XHOM HOCHTEIE.

[oaTBepxaeHne B OpUTHHANE, HAINpPaBICHHOE Ha OyMa)KHOM
HOCHTENe, JODKHO OBITh IOJNHCAHO YIIOJHOMOYCHHBIMU
npexacrasutensivi Croponsl b. B cimywae wcnone3zoBaHus
Cuctembr bank-Kmment [loaTBepskaeHue HODKHO — OBITH
MOANMCAHO BJIEKTPOHHOI MOJMUCHI0 HAIUICKAIMM 00pa3oM
yIoJHOMOYeHHOTO npescTaButens Ctopons! b.

Honyuus [MoarBepkaeHne Ha OymakHOM HocuTene, CTopoHa
A moaTBepkIaeT cBoe coryacue C ycnoBuAMH Crelnkd,
yka3aHHbIMU B [TonrBepxaenuu (akuentyet IloareepxaeHue),
yTeM TIOATTMCAHUS ero HaJJIeXKaIUM obpazom
YIIOJTHOMOYEHHBIM IpesicTaBuTesieM CTOPOHEI A B yKa3aHHOM
MecTe H B TOT e Paboumii neHb BO3BpaIlaeT MOIMHCAHHOE
Honteepxaenne CtopoHe b Takke B opurnHaie Ha OyMaXHOM
HocuTene. B cnydae momyuenus Ctoponoit A IloarBepxneHus
¢ wucnonp3oBanneM Cucrembl bank-Kmuent, Cropona A
MOATBEP)KAACT CBOE corylacue C yCIOBUsMH CHENKH ImyTeM
HanpasieHus CropoHe b ananoruunoro IloaTBepikaeHus,
COJIepIKAlIero WICHTHYHbIE CYLIECTBEHHBIE W HHBIC YCIOBHS
Cnenku, unu u3MeHeHus craryca B Cucreme bank-KimenT Ha
«HcnonHeHo» (B cioydyae HaIM4Ms COOTBETCTBYIOILETO
¢yskauonana y Cucremsl bank-Kmment). IIpu otcyrcTBHM
Takoro (yHkumoHana, ChenKa CYMTAETCs 3aKIIOYEHHOH INpH
OJHOBPEMEHHOM BBIIIOJIHEHHN CIEAYIOIUX YCIOBHH: (a)
COBMAJCHUH yCIOBHi, comepxamuxcs B [loaTBepskaennu, c
yCJIOBHSIMH, paHee coriacoBanHeMH CtopoHamu, (0) mpu
YCJIOBMH OTCYTCTBUSI OTKJIOHEHHS] Kypca IUIaHUPYeMOH K
3axmoveHnto Creske Ha BennauHy oounee, yeM 30% (Tpuanats
MIPOLIEHTOB) OT TEKYIIEro aHAIOTMYHOI0 Kypca WM Kypca Mo
aHanornmyHbM crenkam [TAO MockoBckas bupka m kypca,
YCTAQHOBJIEHHOTO HAa OCHOBAaHWH WHBIX JAaHHBIX U (B) TIpH
orcyTcTBUH Y CTOPOHBI A BO3paKeHWH, yKa3aHHBIX B ITyHKTE
3.5 Hmxe. B choyyae OTCYyTCTBHS NpeIBapUTEILHOTO
COTJIACOBaHMA, NPEAyCMOTPEHHOro IyHKToM (a), Crenxa
CUHMTAETCS 3aKIIOUYECHHOM npru OAHOBPEMEHHOM BBbIITIOJHCHUU
noAnyHKTOB (0) ¥ (B) HACTOSAIIETr0 MyHKTA.

Ecimun y CTOpoHBI A BO3HHMKAIOT BO3PAXKEHUsS K COJCPKAHHUIO
[onTepxxaenus, CTOPOHBI B MaKCHMAJIBHO KOPOTKHE CPOKH
YPEryJupyIoT pazHoriacus mo TenedoHy B TOT ke Paboumit
nesb. [lo pesympratam meperoBopo Ctopona b Hampapiser
Cropone A ucnpasieHHoe [loareepxxnenne, a CtopoHa A ero
aKLeNnTyeT B MOpPsJIKE, ONMCAHHOM B NyHKTe 3.4 HacTosmeH
CTaThu 3.

Hnsa cocraBnenus IlonTBeprkaeHuil CTOPOHBI HCIONB3YIOT
¢opmsbl, ycraHoBieHHble B CTaHIAPTHBIX YCIOBUSX IS
COOTBETCTBYIOmEro Buma CIEnoK WM WHBIE COTJIACOBAHHBIE
Croponamu  ¢(opMel, Bkmodas (opMy, IpPUBEICHHYIO B
[Ipunoxenun 1 K I'enepanpHOMY COIIALICHHUIO.
IlonrBepxxnenue B agpec CTopoHBl A HampaBisercs IO
pexBu3uTaM Ui HanpasieHus IloaTBepskaeHnil, yka3aHHBIM B
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3.2
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3.5.

3.6.

are derivative financial instruments, unless otherwise

provided by the Transaction Confirmation.
CONFIRMATION OF TRANSACTIONS

For the purposes of paragraph 2.7 of Article 2 of the Model
Provisions of the Agreement, as well as taking into account
the specifics established by clause 2.6 above, the Parties
establish the following procedure for the exchange of
Confirmations described in this Article 3.

After agreeing on the material terms of the Transaction via
Electronic Communication Means, by phone, using Third
Party Electronic Trading Systems, Party B shall, on the same
Business Day, send a Confirmation to Party A containing all
the material and other terms of the Transaction. Such
Confirmation may be sent via the Bank-Client System or as
an original paper copy.

The original paper Confirmation must be signed by
authorized representatives of Party B. In the case of using the
Bank-Client System, the Confirmation must be electronically
signed by a duly authorized representative of Party B.

Having received the Confirmation on paper, Party A shall
confirm its consent to the terms of the Transaction specified
in the Confirmation (accept the Confirmation) signing it by a
duly authorized representative of Party A at the specified
place and on the same Business Day return the signed original
Confirmation on paper to Party B. If Party A receives a
Confirmation using the Bank-Client System, Party A
confirms its consent to the terms of the Transaction by
sending a similar Confirmation to Party B containing
identical material and other terms of the Transaction, or by
changing the status in the Bank-Client System to “Executed”
(if the Bank-Client System has the relevant functionality). If
such a functionality is not available, the Transaction shall be
considered concluded if the following conditions are
simultaneously met: (a) coincidence of the terms and
conditions contained in the Confirmation with the terms and
conditions previously agreed by the Parties, (b) provided that
there is no deviation of the exchange rate of the Transaction
planned for conclusion by more than Thirty percent (30%)
from the current similar rate or the rate for similar
transactions of PJSC Moscow Exchange and the rate
established on the basis of other data and (c) if Party A has no
objections specified in clause 3.5 below. If there is no
preliminary agreement provided for in clause (a), the
Transaction shall be considered concluded with the
simultaneous fulfilment of sub-clauses (b) and (c) of this
clause.

If Party A has objections to the content of the Confirmation,
the Parties shall settle disagreements by phone on the same
Business Day as soon as possible. Following the negotiations,
Party B sends the corrected Confirmation to Party A, and
Party A accepts it in the manner described in clause 3.4 of this
Article 3.

To prepare Confirmations, the Parties use the forms
established in the Standard Terms for the relevant type of
Transactions or other forms agreed by the Parties, including
the form provided in Appendix 1 to the Master Agreement.
The Confirmation is sent to Party A using the details for
sending Confirmations specified in clause 5.1 of Article 5 of
the Master Agreement. The Confirmation is sent to Party B
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nmynkre 5.1 cratbm 5 I'eHepalbHOrO  COIIAIICHMS.
IMonteepxxnenne B anpec Croponsl b mampasmsercs mno
pexBH3UTaM Ui HanpasieHus [loaTBepskAeHNnH, yka3aHHBIM B
3ageineHun-odpepre. K [loaTBepkaeHHIo  IPUMEHSIOTCS
MOJIOXKEHUS, yCTaHOBIICHHBIE cTaTheil 10 [IpruMepHBIX ycinoBuii
JIOTOBOpa, B TOM YHCIIE O MOMEHTE IOJyYEeHHs yBEIOMIICHUS
WIA UHOTO COOOIICHHUS, a TAKKE O PUCKE HEyBeIOMIIEHHS 00
HU3MEHEHUH PeKBH3UTOB CTOPOHEL

HecmoTpss Ha monoxeHus [eHepanbHOTO coOTJIaIeHHS O
TIOATBEPKICHUN YCIIOBUI Crenok " oOMeHe
[onTBepxaeHUsMH B OpHUTHHANIE Ha OyMa’kHOM HOCHTENE C
COOCTBEHHOPYYHOM TIOJTIUCHI0 YTOITHOMOYEHHOTO
npencraBurenss  Croponsl, CTOpOHBI  TaKkKe  BIIpaBe
nmoaTBepkAaTe  yciaoBus — Caenok u oOMEHHMBAaThCA
IMoxTBepxaeHUsIME B (popMe DIIEKTPOHHOTO JOKYMEHTa C
YKOIL

IIpu  sToMm, Cropora b  o0s3ana  obecrieunBath
KOH(HJICHIIMATHHOCTh KITFOYEH JJICKTPOHHBIX TMOJIUCEH, B
YaCTHOCTH HE JIOIYCKaTh UCIOJb30BaHKUE MPUHAIJICKAIINX el
KITFOUEH JIEKTPOHHOM NOANKCH HEYHOJTHOMOYCHHBIM JIUIIOM.

Jna ueneit Hacrosero I'eHepanbHOro COralieHus:

«I1eKTpOoHHBII 1okyMeHT ¢ YKIII» o3HauaeT nHpOpMAIIHIO

B DOJEKTPOHHOH  (¢opme, TOANUCAHHYIO  YCHJICHHOU
KBAIM(HIIMPOBAHHON  DJIEKTPOHHON IOJNHUCHI0, KOTOpast
NIPU3HACTCS PAaBHO3HAYHOW JOKYMEHTY Ha OyMa)KHOM

HOCHTENIE ¢ COOCTBEHHOPYYHOH IOINHMCHIO W TeYaTbio (TIpu
Haymmaun) CTopoHs! cornacHo 3akony 06 JI1.

«3axon 00 DII» o3zHavaer DenepanbHbld 3aKk0H Poccuiickoit
Geneparmu Ne 63-03 «O06 snexkrporHoi mogmucu» ot 06
anpes 2011 roxa.

HoxymenTsl, mnepenanabile 1o Cucreme bank-Knment,
KOPIIOPAaTHBHOM  OJJIEKTPOHHOHW  moute,  Qakcy  WiH
MPE/ICTaBIEHHBIE 0 MECTOHaxoaeHHI0 CTOpOH, a Takxke
MarHWTHBIE 3alMCH Tele(OHHBIX MEePeroBOPOB M PacliedyaTKu
NIEPEeroBOpPOB 10 OJIEKTPOHHBIM CPEICTBAM CBS3H, a TaKXKe
noaTBepxkaeHuss Crenok, aBTOMAaTHYECKH (OpPMHUpYyeMBbIe
ONeKTPOHHBIMH TOPTOBBIMH CHCTEMaMHM TPETBUX CTOPOH (IIpH

HAIMYAH y CHCTEM COOTBETCTBYIOIIETO (YHKIHOHAIA)
npusHatoTess  CTOpOoHaMM B KadyecTBe  NMHUCBMEHHBIX
JIOKa3aTeNbCTB,  YAOCTOBEPSIOMIMX — 3aKIIOYECHHE  CHCINKH,
00ecreunBaomux BO3MOJKHOCTb BOCIIPOU3BECHHS
nHdopmarmn Ha MaTepuaJbHOM  HOcHTelle  (BKIIOYas,
EKTPOHHBII ~ HAKONUTENb) B  HEH3MEHHOM  BHJEC.
HaumenoBanus YYaCTHUKOB CHCTEM, a TaKoKe

HUACHTU(QUKAIMOHHBIE KOIBl YYaCTHUKOB CHCTEM (JIMITHHT-
KOJBI) aBTOMATHYECKH BBICBEYMBACMBIE HA MOHHTOpPE U
MPOCTABJIsSIEMbIe CHCTEMOH B pacredarke IeperoBOpOoB H
MOATBEP)KICHUH, a TaKKe aBTOMATHYECKOe (OPMHPOBAHHE
l'lO}lTBep)KlleHl/Iﬁ SHCKT]C)OHHLIMI/I TOpFOBbIMI/I CUCTEMaMU
TPETbUX CTOPOH (IIPH HAJWYUHK Yy CUCTEM COOTBETCTBYIOIIETO
GyHKIMOHANMA) € yKa3aHWEM WACHTU(QUKAIMOHHBIX KOIOB
y'—laCTHI/IKOB, SBJISIFOTCS HCOGXOJII/IM])IMI/I U J0CTAaTOYHBIMU
VYCIOBHSIMH W CIOCOOOM, MMO3BOJSIIONIAME  TOCTOBEPHO
YCTaHOBHThb, YTO JOKYMEHT HCXOAUT OT CTOpOHBI 10
['eHepalbHOMY COTJIANIEHHIO. B cilyyae BOSHUKHOBEHHUS CIIOPa
Cnemka  MOXeT  OBITH  MOATBEpXKAEGHA W JIPYTUMH
JIOKa3aTeIbCTBAMH B COOTBETCTBHH C  TPEOOBAHUSAMHU
3akoHoAarenscTBa Poccuiickoit denepanun.

Kaxxnas u3 CTOpoH nprHUMAeET BCe Mepbl, HEOOXOUMBIE IS
IPEeAOTBPALCHUS JTI000r0 HECAaHKLIMOHUPOBAHHOTO JOCTyIa K
CBOMM CpEICTBaM TeNeOHHOH CBS3M, KOPHOPaTHBHOM
JJIEKTPOHHOW TOYTe, ODIIEKTPOHHBIM CPEICTBaM CBS3U H
OJEKTPOHHBIM TOPTOBBIM CHCTEMaM TPETBUX CTOPOH, IIO
KOTOPBIM BefyTcs TIeperoBopl 1o Crenkam, a Takxke
ocymectBisitoT ooMeH [loarBepxnenusamu. Kaxxnas uz Ctopon
obecreunBaeT HajJIeKallee HCIIOIb30BaHHE BBIIICYKa3aHHBIX

3.7.

3.8.

using the details for sending Confirmations specified in the
offer statement. The terms set forth in Article 10 of the Model
Provisions of the Agreement are applied to the Confirmation,
including concerning the time of receipt of a notice or other
message, as well as the risk of failure to notify of changing
the details of a Party.

Despite the provisions of the Master Agreement on
confirmation of the terms and conditions of Transactions and
exchange of original Confirmations on paper with a
handwritten signature of an authorized representative of the
Party, the Parties are also entitled to confirm the terms and
conditions of Transactions and exchange Confirmations in
the form of an Electronic Document with the enhanced
qualified electronic signature.

In this case, Party B shall ensure the confidentiality of the
electronic signature keys, in particular, prevent using its
electronic signature keys by an unauthorized person.

For the purposes of this Master Agreement:

Electronic Document with the Enhanced Qualified
Electronic Signature shall mean information in electronic
form signed with the enhanced qualified electronic signature,
which is recognized as equivalent to a paper document with a
handwritten signature and seal (if any) of the Party in
accordance with the Law on Electronic Signature.

Law on Electronic Signature shall mean Federal Law of the
Russian Federation No. 63-FZ “On Electronic Signature”
dated 06 April 2011.

Documents transferred via the Bank-Client System, corporate
email, fax or provided at the location of the Parties, as well as
magnetic recordings of phone conversations and printouts of
conversations via Electronic Communication Means, as well
as confirmations of transactions automatically generated by
Third Party Electronic Trading Systems (if the systems have
the relevant functionality) shall be recognized by the Parties
as written evidence certifying the conclusion of a Transaction
that provide the ability to reproduce information on a material
carrier (including an electronic drive) in an unchanged form.
Names of the system participants, as well as identification
codes of the system participants (dealing codes)
automatically displayed on the monitor and put down by the
system in the printout of negotiations and confirmations, as
well as automatic generation of confirmations by Third-Party
Electronic Trading Systems (if the systems have the relevant
functionality) with the identification codes of the participants
are necessary and sufficient conditions and a way to reliably
establish that the document comes from the Party to the
Master Agreement. In the event of any dispute, a Transaction
may also be confirmed by other evidence in accordance with
the requirements of the laws of the Russian Federation.

Each Party shall take all measures necessary to prevent any
unauthorized access to its telephone communication means,
corporate email, Electronic Communication Means and
Third-Party Electronic Trading Systems, through which the
Transactions are negotiated, and Confirmations are
exchanged. Each Party shall ensure the proper use and control
of the above communication means. In order to prevent and
suppress the facts of fraud and other conflict situations, Party



4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

CPEACTB CBS3M M KOHTPOJIL HaJg HHUMH. B memix
MIPEOTBPAIICHUST M IpeceueHust (akTOB MOIICHHHYECTBA U
pounx KOHGIMKTHBIX curyanuii CropoHa b o0s3aHa mo
TpeGoBanmi0 CTOPOHBI A 1UIS IeNel MOATBEP>KICHUS JINIHOCTH
yNOJIHOMOYEHHBIX JH1 CTOpOoHBI b penocTaBuTh JOKYMEHTBI,
YIOCTOBEPAIONIME JIMYHOCTh WM HHBIE JIOKYMEHTBl Ha
YTOJTHOMOYEHHBIX JIMII.

MNOJIO)KEHUA O IPEKPAIIEHUHA
Ceéasannoe nuyo 03HAYACT:

(a) npumennTensHO K CTOpoHE A: HE IPUMEHSETCS;
(6) npumennTensHO k Cropone b st neneit:

. noanyHkTa () myHkra 5.1 cratem S5 IlpumepHBIX
ycnoBuii jorosopa: moboe AddunupoBanHoe IUIO;

. noanyHkTa (e) myHkra 5.1 crtatem 5 [IpumepHbIX
ycnoBuii jorosopa: moboe AddunupoBanHoe IUIO;

. noamyHkTa (k) myHkra 5.1 cratem 5 IlpumepHBIX
ycioBuit norosopa: moboe AddunupoBanHoe JUIIO;

. noamyHkra (3) myHkra 5.1 cratem 5 IlpumepHBIX
ycnoBuit morosopa: moboe AddunupoBanHoe JIUIIO;

. nonnyHkTa (M) myHkra 5.1 crarem 5 IIpumMepHBIX
YCIIOBHH ToTroBOpa: M000e AQPHIMPOBAHHOE JIUIIO;

. myHKTa 5.2 crateu 5 [IpuMepHBIX yCIIOBHI TOTOBOpa:
moboe AdPumrpoBaHHOE JHILIO;

. nmoanyHkTa (B) myHKTa 5.3 crathu 5 IlpuMepHBIX
ycnoBuit norosopa: moboe AdduinpoBaHHoOE JTUIIO.

Hnaa cpounas coenka NMeeT 3HaUYEHHE, YKa3aHHOE B CTaThe
12 IIpuMepHBIX yCIOBUIl JOroBopa.

Homnyskr (k) myrkra 5.1 crateu 5 I[lpuMepHBIX yCIOBHA
noroBopa (Hapywienue o0onzoevix oosa3amenscme (Kpocc-
deponm)):

3aoonscennocms no 00/1206bIM  00A3AMENLCMEAM VMEET
3HauyeHue, yKazaHHOe B cTaTbe 12 [IpuMepHBIX ycnoBHi
JIOTOBOpa C MCKIIOYEHHEM O TOM, YTO JaHHOE TOHSTHE He

BKJIIOYAaeT  3aJ0JDKEHHOCTh MO  OaHKOBCKHM  BKJIaJaM
(memo3uTaM),  MpPHUBICYEHHBIM B  XOoA€  OaHKOBCKOM
JeSITEIHOCTH.

Ilopozosasn cymma o3Havaer:

mmst Croporst A — 3% (Tpm mpomenTta) oT oObema

cobcTBeHHBIX cpencTB CTopoHs! A, paccuntaHaoro mo MCOO
B COOTBETCTBHH C TOCNIEJHEH Oy OIMKOBAaHHON ayIMPOBaHHOM
OTYETHOCTHIO;

s Ctopons! b — 10 000 {onnapos CILA mny 5KBUBaJICHT B
JIpyroy BaJoTe.

[Tloanyskr (B) myHkta 5.3 cratbu S5 IlpuMepHBIX ycloBHIH
noroBopa (Crudicenue nnamenicecnocoonocmu 6cneocmaeue
peopzanusayuu).

He npuMenseTcs kK CTopoHe A,
npumensiercs k Cropone b.

Banioma npexkpaujenua uveer 3HaueHNUE, yKa3aHHOE B CTAThe
12 IIpuMepHBIX yCIOBUIl JOrOBOpA.

4.1

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

B shall, at the request of Party A n order to confirm the
identity of the authorized persons of Party B, provide
identification documents or other documents for authorized
persons.

TERMINATION PROVISIONS
Related Party shall mean:

(a) in relation to Party A: not applicable;
(b) in relation to Party B for the purposes of:

. sub-clause (e) of clause 5.1 of Article 5 of the Model
Provisions of the Agreement: any Affiliate;

. sub-clause (f) of clause 5.1 of Article 5 of the Model
Provisions of the Agreement: any Affiliate;

. sub-clause (g) of clause 5.1 of Article 5 of the Model
Provisions of the Agreement: any Affiliate;

. sub-clause (h) of clause 5.1 of Article 5 of the Model
Provisions of the Agreement: any Affiliate;

. sub-clause (i) of clause 5.1 of Article 5 of the Model
Provisions of the Agreement: any Affiliate;

. clause 5.2 of Article 5 of the Model Provisions of the
Agreement: any Affiliate;

. sub-clause (c) of clause 5.3 of Article 5 of the Model
Provisions of the Agreement: any Affiliate.

Other derivative transaction shall have the meaning given in
Article 12 of the Model Provisions of the Agreement.

Sub-clause (g) of clause 5.1 of Article 5 of the Model
Provisions of the Agreement (Debt default (cross-default)):

Overdue debt shall have the meaning given in Article 12 of
the Model Provisions of the Agreement, with the exception
that this term does not include debt on bank deposits raised in
the course of banking activities.

Threshold amount shall mean:

for Party A - Three percent (3%) of own funds of Party A
calculated in accordance with IFRS in accordance with the
latest published audited financial statements;

for Party B - USD 10,000 or the equivalent in another
currency.

Sub-clause (c) of clause 5.3 of Article 5 of the Model
Provisions of the Agreement (Decrease in Solvency due to
Restructuring):

not applicable to Party A,
applicable to Party B.

Termination Currency shall have the meaning given in
Article 12 of the Model Provisions of the Agreement.



,ZIonwmumeJleoe OCHOoeéanue npekpauienus NpuMCHACTCA:

JlomoTHATENEHOE OCHOBAaHUE MPEKPAISHUS] IPUMEHHUTEIBHO K
Cropone b, xotopast Oyznet 3aTpoHyTOH CTOPOHOM, COCTABIISIET
npekpamienne  koHTponsi Han  Croponoit b mmmowm,
OCYLIECTBIAIOMNM TaKOH KOHTPOJIb Ha ATy 3aKIIOUEHHUS
HacToswero Il'eHepanbHOoro cornamenusa. Mg neneit
HacTosIEero JIOMOMHUTENBHOTO OCHOBAaHUS IPEKPaIICHHs
«KOHMPONbY VIMEET 3HaueHHe, TaHHOE ATOMY TEpPMHHY B
ompeneneHny  AdQmiIMpoBaHHOrO JMma B crathe 12
[IpuMepHBIX ycI0BUHA 1OrOBOpA.

HOPEACTABJIEHUE JOKYMEHTOB

Additional Cause for Termination shall apply:

An additional cause for termination in relation to Party B,
which will be the Affected Party, is the termination of control
over Party B by the person exercising such control on the date
of this Master Agreement. For purposes of this Additional
Cause for Termination, “control” shall have the meaning
given to this term in the definition of an Affiliate in Section
12 of the Model Provisions of the Agreement.

PROVISION OF DOCUMENTS

4.6. CropoHbl 00s3yIOTCS TpeACTaBUTh cieayromrue nokymentsl 4.6. The Parties undertake to provide the following documents
(moxymentsl,  KoTOpbiMH ~ CTOpPOHBI ~ OOMEHSUIHCH IO (documents exchanged by the Parties before the conclusion
3aKiIoYeHHss [ €HepaJbHOTO  COTVIAIICHHS, [OBTOPHOMY of the Master Agreement shall not be provided again, subject
NPEJOCTABICHUIO HE TOJICKAT TMPH YCIOBHH, YTO OHH that they are valid and not changed):

HeﬁCTBHTeHBHBI 1 U3MCHCHHA B HUX HC BHOCI/IJ‘II/ICB)Z
OTMeTKa 0
IPUMEHEHNH ITyHKTa
4.9 cratbu 4
CropoHna, .
MpeaCTaBIAIOIAs /D Cpoxk npezcrasieHust / HpHMepHL;\T yCHOBP;]H
nokymenr / Party that Bun noxymenta / Document type Provision deadline H;;s;?ggt?on giec?;u;ee
provides the document 4.9 of Article 4 of the
Model Provisions of the
Agreement
Ho 3aKITIOYCHUS
FeHepanLHoro corjialliCHus, a
TIpU HATUYUHA U3MEHEHUHN — B
pa3yMHBI CpPOK TOCIE HX
BHECCHMHs, HO 0 3aKJIHOYCHUS
VYupenurenbHbie JIOKYMEHTBI (norapuaneHo | cienyromein Cuenku / Before
Party B /Cropona b | ymoctosepennass xomumst) / Constituent documents | the conclusion of the Master Hal Yes
(notarized copy) Agreement, and if there are
any changes - within a
reasonable time after such
changes are made, but before
the conclusion of the next
Transaction
Ho 3aKJTHOYCHUS
FeHepanLHoro CcorjialliCHus, a
TIpU HAJTUYUHA U3MEHEHUH — B
pa3yMHBI CpPOK TOCIE HX
BHECCHMHs, HO 0 3aKJIHOYCHUS
CBUIETENBCTBO O  TOCYIAapCTBEHHOW perucrtparmu | cenyromeit Cunenku / Before
Party B/ Cropona b | (HoTapuamsHo — ynocroBepennas komwmsi) /  State|the conclusion of the Master Hal Yes
Registration Certificate (notarized copy) Agreement, and if there are
any changes - within a
reasonable time after such
changes are made, but before
the conclusion of the next
Transaction
Jlunensus, umeromas CylecTBeHHOe 3HaueHue i | Jlo 3aKIIOYEHUS
Party B / Cropona b JIEATEILHOCTH CTopOHI_,I b ) (HOT_apI/Iaano I'enepanbHoro COTJIalIeHNs / Ta/ Yes
ymocroBepennas korust) / License that is material for the | Before the conclusion of the
activities of Party B (notarized copy) Master Agreement
Kaprouka (wim ans0boM, wiM wuWHOW gokyment) c|o
06pa3uaMH HOI[HPICSﬁ YIOOJTHOMOYECHHBIX 33Kﬂ}0quHﬂreHepaﬂbHOF0
Party B / Croposa b npencrasutenied  Ctoponsl b (0Opa3upl  mojmuceii | COTIAMICHHMS, a TAKKE IT0 Mepe Jla/ Yes
JIOTKHBI ObITH YIOCTOBEPEHbI criocobom, | Heobxoaumoctu / Before the
ynossersopsiommum Cropony A) / Card (book or other | conclusion of the Master
document) with sample signatures of authorized | Agreement, and as needed
representatives of Party B (sample signatures must be




certified in a manner satisfactory for Party A)

Party B / Cropona b

Hamrexxanmmum  0o6pazoM  oOpMIICHHBIE  TOKYMEHTEI,
IMOATBEPKAAOIINE IIOJTHOMOYHU A HpelICTaBPITeHefI
Croponsl b, 3akmounBmmx ['eHepansHoe cornameHue u
MOJMKCABIINX 3asBIeHHE-0pepTy (B TOM YHCIE JIHII,
YHONMHOMOYMBIIMX  mpeacrasuteneii  Croponsl b
JIECTBOBAaTh COOTBETCTBEHHO) (OPUTMHAIBI WM KOIHH,
YIOCTOBEpPEHHbIE CcIoco0oM, ycTpauBarommM CTOpoHY
A), cCli FeHepaJ'IBHOC COrIaICHUEC 3aKJIF0OYacTCs JINIOM,
HC SABJIAIOIIUMCSL CAVUHOJIMNYHBIM HUCIIOJITHUTCJIbHBIM
opranom Cropoust B / Duly executed documents
confirming the authority of the representatives of Party B
who entered into the Master Agreement and signed the
offer statement (including persons who authorized the
representatives of Party B to act accordingly) (original
documents or copies certified in a manner satisfactory for
Party A), if the Master Agreement is concluded by a
person, which is not the sole executive body of Party B

Ho 3aKJTIOYCHUS
[eHepaibHOTO cornamieHus |
Before the conclusion of the
Master Agreement

Hal Yes

Party B / Cropona b

I[OKyMeHTI:I, NOATBEPKAAIOIUE TIOJTHOMOYUA
npezacrasureneil Ctoponsl b Ha 3akmoueHue Crenok
(OopurHMHaNBl WX KONHH, YAOCTOBEPEHHBIE CIIOCOOOM,
yerpausaronm Cropony A) / Documents confirming the
authority of representatives of Party B to conclude
Transactions (original documents or copies certified in a
manner satisfactory for Party A)

Ho 3aKITIOYCHUS
I'enepanbHOro  coriameHus
WK HENOCPEACTBEHHO NEPE]
3aKJII0OYEHHEM TepBoOi
C}:[eJ'IKI/I, a TaKXeE II0 MEpE
HEOOXOOUMOCTH W TIpH
HaITTIIHI M3MEHEHUN B
pa3yMHBI CpPOK TOCIE HX
BHECCHMHs, HO 0 3aKJIHOYCHUS
cnenyromeit Cuenku / Before
the conclusion of the Master
Agreement or immediately
before the conclusion of the
first Transaction, as well as, as
required and if there are any
changes within a reasonable
time after such changes are
made, but before the
conclusion of the next
Transaction

Ial Yes

Party B / Cropona b

Pazpemennsi, cormacuss u  OmHOOpPEHHS  OpraHOB
ynpasneruss Croponsl b, ecim oHO HeoOXommmo B
COOTBETCTBUU C 3aKOHOJAATECJILCTBOM WJIM BHYTPCHHUMU
nokymentamu  CtopoHel b, 1M060  TOKYMEHTHI,
TMOATBEPKAAOIIUE OTCYTCTBUE HeOﬁXOZ(PIMOCTI/I Takoro
0100peHws, o dbopme u COJIEPKAHUIO
ynosrerBopsitongie Cropory A / Permissions, consents
and approvals of the governing bodies of Party B, if
required in accordance with the laws or internal
documents of Party B, or documents confirming the
absence of the need for such approval, satisfactory for
Party A in form and content

OnHOBpPEMEHHO c
3aKmoueHreM [ 'eHepanbHOro
cornaurenust / Simultaneously
with the conclusion of the
Master Agreement

Hal Yes

Party B / Cropona b

Fonosaﬂ q)HHaHCOBaSI OTYCTHOCTh C 3aKJIIYCHUCM
ayJuTopa B OTHOIICHHHU €€ JOCTOBEPHOCTHU (KOHI/II/I,
yIIOCTOBEPEHHBIE ClIOco00M, ycTpauBatromuM CTOpoHsl) /
Annual financial statements with an auditor's opinion on
their reliability (copies certified in a manner satisfactory
to the Parties)

OmHOBpPEMEHHO c
IOAIMUCAHUEM HaCTOAIICTO
['eHepanbHOrO  COrIalIEHus,
Jajiee €XKETOAHO IO 3arpocy
Jpyroi CTopoHBI /
Simultaneously  with  the
signing of this General
Agreement, then annually at
the request of the other Party

Ha/ Yes

Party B / Ctopona b

Otyer 0 NpHOBUIIX U yOBITKAX (KOMHH, YIOCTOBEPEHHBIE
criocobom, ycrpausatronm Croponsr)/ Profit and loss
statement (copies certified in a manner satisfactory to the
Parties)

OIHOBPEMEHHO C
IIoAIMUCaHUECM HACTOAIICTO
TeHepaﬂLHoro CorjialliCHus,
Jajiee €IKEKBAPTAJIBHO 10
3anpocy apyroit Croponsr /
Simultaneously ~ with  the
signing of this General
Agreement, then quarterly at

Hal Yes

10




the request of the other Party

Bamanc u pacuer

00s13aTeNbHBIX  HOPMAaTHBOB B
cooTBeTcTBUH ¢ TpeboBanmsamu banka Poccnnm (kommw,
YIOCTOBEpPEHHbIE cllocoO0M, ycTpanBaromuM CTOpOHET)./

OnHOBpPEMEHHO c
MOJIHMCAHUEM  HACTOALIETO
I'enepanbHOro cornameHus,
nanee €XKEMECSITHO o

Party B/ Cropona b | 52 jance sheet and calculation of mandatory ratios in | 21POCY  Apyroif Cropor: JlalYes
. . .| /Simultaneously  with  the
accordance with the requirements of the Bank of Russia| . . .
. e . signing of this General
(copies certified in a manner acceptable to the Parties).
Agreement, then monthly at
the request of the other Party
B Teuenne 5 Pabounx aHEH ¢
- JAaTbl IOJYYCHHUS 3alpoca /
Party B / Cropona b Hsbte noxymerTst o sanpocy apyroif Croporst / Other Within 5 Business Days from Hal Yes

documents at the request of the other Party

the date of receipt of the
request

4.7.

4.8.

4.9.

5.1

11

B cmydae BHeceHMs U3MEHEHMH WM JONOJIHEHUH B
JOKYMEHTBI, IpescTaBicHHble CTOPOHOH B COOTBETCTBUU C
myHKTOM 4.6 ctateu 4 ['eHepanbHOro CcorjameHus, Imdo ux
OTMEHBl MM IPU3HAHUA YTpaTHBLUIMMU cuily, 3Ta CTOpoHa
00s3aHa HE3aMEUTUTEIBHO YBEIOMHUTH 00 3TOM JIPYyTYIO
CTOpoHY U B Pa3yMHBIH CPOK MPEACTABUTH W3MEHEHHBIE HIIN
JOTIOJTHEHHBIE ~ JOKyMEHTBI, JHOO HOBBIE IOKYMEHTEI,
MPUHATBIE WM O(QOpPMIICHHBIE B3aMEH OTMCHEHHBIX WIN
YTPATUBIIUX CUITY.

Cropona b o00s3aHa Ha pgaTy 3aKiIIOYEHHS HACTOSIIETO
I'enepanbHOrO cornamnieHus, a TaKke Ha AaTy Kaxaon Caeiaku
03HAaKOMUTHCS ¢ WH(OpManmed o puUcKaX, BO3HHKAIONIUX B
cBa3u ¢ 3aimodeHueM Croponamu CIHENOK - JOTOBOPOB,
SIBISTFOIITUMHUCS MPOU3BOIHBIMH (hMHAHCOBBIMH
WHCTPYMEHTaMH, Ha opHUIuaIbsHOM caiite CTOpOHBI A B ceTH
Unteprer (manee — «MuHdopManus 0 pucKax»), a TaKKe
npoaHaiu3upoBaTb  npuemieMocts it Croponsl b
yKa3aHHBIX B Hell PUCKOB U BO3MOXKHBIX HoTeph. HacTosiim
CTOpOHBI COTNAIIAIOTCS, YTO 3aKIIOUeHHe | eHepalbHOro
cornamrenus: CropoHoit b n HanpaBieHue 3asBieHusA-0pepThI
SIBIISIETCS IOCTATOYHBIM MOATBEPKICHNEM TOTO, 9T0 CTOpOoHa
b o3HakoMmnace u mpoaHanmusupoBana MHpopmanuio o
pHCKax, TIONHOCTHIO IIOHUMAaeT BCE IIOTCHI[HAIbHEIC
TIOCNIeNICTBUS 3aKimodaeMbix CHETOK M CBSI3aHHBIE C HUMH
pucku. B nononrenne x Madgopmarmu o puckax Cropona A
BIpaBe IO CBOEMY YCMOTPEHHIO HAaIpaBUTh ONHUCAaHHE
BO3MOJKHBIX SKOHOMHMYECKHX MOCIEICTBUH, CBS3aHHBIX C
HN3MEHEHHEM CTOMMOCTH 0a30BOTO aKTHBA MO 3aKII0YaeMOn
Croponamu Crernke.

Wudopmanms, conepkamascss B HacTOsIIeM | eHepatbHOM
COTJIAILIEHUH, HE SIBISIETCA U HE JOJDKHA PAaCUEHMBATHCSA Kak
moOyX/IeHne K 3aKIIYCHHIO JTOrOBOpa 00 OKa3aHHH yCIyT
HWHBECTUIIMOHHOT'O KOHCYJIFTUPOBAHMS WM TPEIOCTaBICHUS
WH/IMBUYaJIbHON WHBECTUIIMOHHOMN PEKOMEHIALIAH.
IIpenocraBnenue yciyr 1o MHBECTULIHOHHOMY
KOHCyJ’leI/IpOBaHI/I}O MOXET OCyLLICCTBJ'IﬂTl)Cﬂ Ha OCHOBAaHUHU
OT/ACIBHOTO  corjamenus, ecid CTOPOHBI  MOCYMTAIOT
HEOOXOIUMBIM €r0 3aKII0YUTh.

PA3HOE
Adpeca u unvie pexeuzumst Cmopon. JIns neneit mynxkra 10.1

cratbk 10 [IprMepHBIX ycrnoBHii OroBopa:

(a) PexBusutel Croponbl A nans pacueroB mno Crenkam,
HanpasieHus lloaTBepxIeHUH, yBeIOMJIEHHMH WJIH HHBIX
COOOLICHUIA:

4.7.

4.8.

4.9.

5.1.

In the event of making any amendments or supplements to the
documents provided by a Party in accordance with clause 4.6
of Article 4 of the Master Agreement, or their cancellation or
invalidation, this Party is obliged to immediately notify the
other Party about this and, within a reasonable time, provided
the amended or supplemented documents, or new documents
adopted or issued to replace those cancelled or invalid.

On the date of conclusion of this Master Agreement, as well as
on the date of each Transaction, Party B shall learn the
information about the risks arising from the conclusion of
Transactions by the Parties - contracts that are derivative
financial instruments, on the official website of Party A on the
Internet (hereinafter referred to as the “Risk Information”)
and analyse the acceptability of the risks and possible losses
for Party B specified in it. The Parties hereby agree that the
conclusion of the Master Agreement by Party B and
submission of the offer statement shall be sufficient evidence
that Party B has read and analysed the Risk Information, fully
understands all potential consequences of the concluded
Transactions and related risks. In addition to the Risk
Information, Party A has the right, at its discretion, to send a
description of the possible economic consequences associated
with a change in the value of the underlying asset under the
Transaction concluded by the Parties.

The information contained in this Master Agreement is not and
should not be considered as an inducement to enter into an
investment advisory service agreement or individual
investment advise provision. Investment advisory service may
be provided on the basis of a separate agreement, if the Parties
deem necessary to conclude it.

MISCELLANEOUS

Addresses and other Details of the Parties. For the purposes
of clause 10.1 of Article 10 of the Model Provisions of the
Agreement:

(@) Details of Party A for payments under Transactions,
sending Confirmations, notices or other messages:




TTouToBsIit Poccus, 119002, Mocksa, CmoiteHckas-CeHnHast

ajpec: IUIOINA/Ib, TOM 28 (JJIsl HAapaBIeHUS KyPhEePCKOi
ciryx00it)

Buumanuio:  YmopasneHue npoaax u
TOPTOBBIX OIEepauil Ha
PBIHKaX KamuTana

Tenedon: +7 (495) 721 99 79, +7 (495) 721 36 13
+7 (495) 662 76 07, (odopmiteHne u pacdeTs
+7 (495) 644 47 A7 no Crenmkam)
(3axmrouenne Crenox)

Anpec RBRU- CMM@raiffeisen.ru

snekTpoHHoi TreasurySales@raiffeisen.

MOYTBHI: ru

REUTERS RZBM

Dealing:

SWIFT: RZBMRUMM

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.
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CTaH}IapTHLIC TJIaTCKHBIC PECKBU3UTLI CTOpOHLI A YKa3aHbI
Ha odunuambHoM caiite CTopoHRl A TO  ampecy:
https://www.raiffeisen.ru/about/requisites/

(6) PexBmursl Ctoponsl b mmst pacueroB mo Cremkam,
HanpasneHust IloaTBepkneHuil, yBEAOMJIEHHMH WJIM HHBIX
coobmenuit, a Takxe CTaHIAPTHBIC IIATEXKHBIE PEKBU3HUTHI
yKa3aHbl B 3asBleHUH-odepre, Hampasiasiemom CtopoHodl b
Cropone A B moOpsAKe, HPEIyCMOTPEHHOM HACTOSIIHM
I'eHepanbHBIM COTIIAIICHUEM.

CropoHa A pykoBojCTBYIOTCS CTaHAaPTHBIMH IJIATSKHBIMU
pexBusutamu CTOpoHBI b, yKa3aHHBIMU B 3asBICHUH-0dEpTE,
akuenToBaHHOM CTOpPOHOW A, €Clii HWHbIE PEKBU3UTHI HE
ykazansl CtopoHo#t b npu 3akmrouennn Cuenkxu B Cucreme
bank-Knuent nnu [HoarsepxxaeHuu.

Cropona b HeceT OTBETCTBEHHOCTH 32 JOCTOBEPHOCTH CBOUX
PEKBU3UTOB (BKIIOYAs cUeTa, aapeca, HOMepa Tele(OHOB U
(bakcoB, azpeca JIEKTPOHHON MOUTHI U JIP.), COJIEPHKAIIUXCS B
3asBiaeHnn-odepre. CTOpoHa A HE HECET OTBETCTBEHHOCTb 32
no0Oble HeraTHBHBIE TOCIIECTBHSI, KOTOPBIE MOTYT HACTYIIHTh
B pe3yinbrare ucnois3zoBaHus CtopoHol b pexBusuros,
OTJIMYHBIX OT YKa3aHHBIX B HACTOSIIEM | eHepaJbHOM
COTVIAIIEHHH WM Ha oduuuambHOM caiite CTOpoHBI A,
CCBIIKa Ha KOTOPBIH MPHBEICHA B HACTOSIIEM | eHepaTbHOM
COTJIAIICHAN.

Jna ueneit Hactosmero I'eHepanbHOrO COTJIALIEHUs, HE
CMOTpS1 Ha BOBMOXKHBIE MOJI0kKeHUs1 00 nHOM, CTOpOHa BripaBe
U3MEHUTh  aJpec WM MHblE PEKBU3UTHI,  BKIIOYas
CraHaapTHbIC IUIATEXKHBIE PEKBH3UTHI, YBEIOMHB 00 ITOM
npyryto CTOpoHY B IOpsiIKE, YCTaHOBJIEHHOM craTbeil 10
[IpumepHBIX yci10BUil 10rOBOpAa.

Pacuemnvwtit azenm. PacdeTHEIM areHTOM SIBJISICTCS CTOpOHa
A, €CJIM NIPUMEHHUTCIBHO K C,I[GHKB HWHOE HE YCTAHOBJICHO €€
YCIIOBUAMU.

Jlokymenm 06 obecneuenuu OTCyTCTBYET.
Jluyo, npedocmasnsarwouiee obecnevenue,

OpUMEHUTENIbHO K CTOPOHE A OTCYTCTBYET;
npuMeHuTenbHo Kk CtopoHe b oTcyTCTBYET.

Komnnexcuuit naamesicnolii hemmumne. J1s nenedl myHKTa
3.7 cratbu 3 IlpumepHbIx ycnoBuil norosopa CTOpPOHBI

Postal address: 28, Smolenskaya-Sennaya Square, Moscow,

119002, Russia (for sending by courier)

Attention: Capital Markets Trading
& Sales Division

Tel.: +7 (495) 721 99 79, +7 (495) 721 36 13
+7 (495) 662 76 07, (execution and payments
+7(495) 221 98 36 under Transactions)
(making Transactions)

Email: RBRU- CMM@raiffeisen.ru
TreasurySales@raiffeisen.
ru

REUTERS RZBM

Dealing:

SWIFT: RZBMRUMM

5.2.

5.3.

54.

55.

Standard payment details of Party A are indicated on the
official website of Party A at:
https://www.raiffeisen.ru/about/reqmsites/

(b) Details of Party B for payments under Transactions,
sending Confirmations, notifications or other messages, as
well as Standard payment details are specified in the offer
statement sent by Party B to Party A in the manner provided
for in this Master Agreement.

Party A relies on the Standard Payment Details pf Party B
specified in the offer statement accepted by Party A, unless
other details are specified by Party B when concluding a
Transaction in the Bank-Client System or in the Confirmation.

Party B is responsible for the accuracy of its details (including
accounts, addresses, telephone and fax numbers, email
addresses, etc.) contained in the offer statement. Party A is not
responsible for any adverse effects that may result from the use
by Party B of details other than those specified in this Master
Agreement or on the official website of Party A, a link to which
is provided in this Master Agreement.

For the purposes of this Master Agreement, notwithstanding
any other provisions, a Party may change the address or other
details, including the Standard payment details, by notifying
the other Party in the manner set forth in Article 10 of the
Model Provisions of the Agreement.

Paying Agent. The Paying Agent is Party A, unless otherwise
specified in the terms of the Transaction.

There is no security document.
The security provider

for Party A is not available;
for Party B is not available.

Complex payment netting. For the purposes of paragraph 3.7
of Article 3 of the Model Provisions of the Agreement, the


mailto:RBRU-TreasurySales@raiffeisen.ru
mailto:RBRU-TreasurySales@raiffeisen.ru
mailto:RBRU-TreasurySales@raiffeisen.ru
mailto:RBRU-TreasurySales@raiffeisen.ru
mailto:RBRU-TreasurySales@raiffeisen.ru
mailto:RBRU-TreasurySales@raiffeisen.ru
http://www.raiffeisen.ru/about/requisites/
http://www.raiffeisen.ru/about/requisites/
https://www.raiffeisen.ru/about/reqшsites/
mailto:elomova@raiffeisen.ru

(@
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5.6.

5.7.

5.8.
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JA0roBapuBarOTCA O CICAYIOLIEM!:

oGs3arensctBa CTOPOH COBEPUIMTH B IIONIB3Y APYT Jpyra
IUIATEXU B OJHOH M TOH JKe BaJIOTE B OAHY U Ty K€ JAaTy,
BO3HHKIINE U3 pasHbIX CHeloK, MOTYT OBITh NpPEKpalleHb
aBToMaTHdecku. Ecim mpu aToMm o01mast cymma o0s3aTenbCTBa
onHoit CTOPOHBI MPEBBIMIAET OOLIYI0 CyMMY 00s3aTelIbCTBa
npyroit  CtopoHbl, 00s3aTenscTBO  mepBoil  CTOpPOHBI
IIpeKpanaeTcs B 4acTH, PaBHOM CyMMe 00s13aTenbCTBa APYTron
CropoHbl, a 00s3aTenbCTBO IOCNETHEH IpeKpamaeTcs
TIOJTHOCTHIO. YCJIOBHEM TAaKOTO IPEKpaIleHHsl 00s3aTeNbCTB
siBsieTcss ooMeH CTOpOHaMH MOATBEPIKICHWEM O HETTHHTE,
cocraBineHHbIM 10 (opme [punoxkenus 2 x ['enepansHOMY
cornameHuto (nanee — «IloaTBepikIeHHEe O HETTHHIE)).
OOMeH 10/KeH OBITh OCYLIECTBIICH B MOPSAIKE, ONIMCAHHOM B
MOJIMyHKTax (0)-(€) HaCcTOAILIEero MyHKTa 5.5.

[Ipu mocTHKEHUH TOrOBOPEHHOCTH O MPOBEICHUU HETTHHIA
Cropona b mnanpasnser Cropone A IloareepxaeHue o
Herruare. Takoe IToaTBepkaeHHe O HETTHHI'® MOXKET OBITH
HampaBiieHo 1o Cucreme bank-KimeHt wimm Ha OymakHOM
HOCHTEIIE.

IMonTBepkaeHne O HETTHHTE, HANPABICHHOE Ha OyMaKHOM
HOCHTENE, JOIDKHO OBITh MOAMHMCAHO YHOJHOMOYEHHBIMH
npencrasuresiMu Ctoporsl b. B cimydae mcnonp3oBanms
Cucremsl bank-Knuent [Tonreepxaenue o HETTHHIE JOHKHO
OBITH TOANHMCAHO JJIEKTPOHHOW IOANKCHIO HAUISKAIIHM
00pa3oM yrnoaHoModeHHOTo npeacraButens Ctoponsl b.

Ilonmyuus Ilonreepknenne o Herrunre, CropoHa A
MOATBEP)KAACT CBOE COTJIACHE C €r0 YCIOBUSIMHU (AKIENTyeT
IMonTBepskaeHne O HETTHHTE) IyTeM IIOJIHCAHHA €ro
HaJUISKAIIM 00pa3oM yIOJTHOMOYEHHBIM MpeICTaBUTEIEM
CTopoHBI A B yKa3aHHOM MeECTE€ W B TOT k¢ Paboumii neHp
BO3BpamlaeT mnoanuca€Hoe IloaTBepxaeHHe O HETTHHIE
Cropone B Tawke Ha OymaxHoM Hocutene. B ciyudae
ucnonb3oBaHuss  Cucrembl  bank-KinmeHT npumensercs
MOPSI0K, TNPEeNyCMOTPeHHbIH IyHKTOM 3.4 I'eHepanbHOro
coryamenus. [Ipu 3ToM, HeCMOTpsI Ha MOJIOXKeHUs HII. (B) U (T)
HacTosero nyHkra 5.5, [TonTeepxaeHue 0 HETTUHTE TaKkKe
MOJKET OBITh COCTaBIICHO B ()OpME DIEKTPOHHOTO JOKYMEHTa
¢ YKOIL

Ecmu y CTopoHBI A BO3HHKAIOT BO3PaXKEHUS K COICPIKAHHIO
IMonteepxaennss o HertuHre, CTOPOHBI B MaKCHMAaJbHO
KOPOTKHE CPOKH YPEryJHpYyIOT pasHoriacus 1o tenedoHy B
ToT ke Paboumii aens. [lo pesympTaTam meperoBopoB
Cropona b HampaBnser CTopoHe A  HCIpaBlICHHOE
[onTeepxaenue o HerTuHre, a CTOpOHA A €ro aKIEenTyeT B
TIOPS/IKE, ONMMCAHHOM B TOAMYHKTE (T) HACTOSIIETO ITyHKTa
5.5.

Ecmm Cropona b He momygaer ot CTOPOHBEI A aKIIENTOBaHHOE
[TonrBepxknenne o HertuHre a0 17:00 MmO MOCKOBCKOMY
BpeMeHHU 3a | (oxuH) PaGounit neHb 10 JaThl pacueToB, TO
KOMIIJIEKCHBIH TUIATEKHBIH HETTUHT HE MPUMCHACTCA.

Agpunuposannoe nuyo uMeeT 3HAUCHHE, YKa3aHHOE B
craTtbe 12 [TpuMepHBIX yCcIoBHIA 10roBopa.

Omcymcmeue cyoebnvix pazoupamenscme. Jlns neneit
nyHkta 4.8 crareu 4 IlpumepHbIX ycioBUIl J0roBopa
Ceéazannoe nuyo 03HAYACT:

NpUMEHNTENIbHO K CTOpoHE A He IPUMEHSETCS;
npuMmeHnTenpHo kK Ctopone b — moboe Addunuporannoe
JILIO.

,Zlonofmumeﬂbnoe 3aae61enue uiu 3aeepenue NPpUMEHICTCA.

@

(b)

©

(d)

©)

®

55.

5.6.

5.7.

Parties agree on the following:

the obligations of the Parties to make payments to each other
in the same currency on the same date arising from several
Transactions may be automatically terminated. If, in this case,
the total amount of the obligation of one Party exceeds the total
amount of the obligation of the other Party, the obligation of
the first Party shall be terminated in the part equal to the
amount of the obligation of the other Party, and the obligation
of the latter shall be terminated in full. The condition for such
termination of the obligations is the exchange by the Parties of
a netting confirmation executed in the form of Appendix 2 to
the Master Agreement (hereinafter referred to as the “Netting
Confirmation”). The exchange must be carried out in the
manner described in sub-clauses (b)-(f) of this clause 5.5.

Upon reaching an agreement on netting, Party B shall send a
Netting Confirmation to Party A. Such a Netting Confirmation
may be sent via the Bank-Client System or on paper.

The Netting Confirmation sent on paper must be signed by
authorized representatives of Party B. In the case of using the
Bank-Client System, the Netting Confirmation must be
electronically signed by a duly authorized representative of
Party B.

Having received the Netting Confirmation, Party A shall
confirm its consent to its terms (accept the Netting
Confirmation) signing it by a duly authorized representative of
Party A at the specified place and on the same Business Day
return the signed Netting Confirmation on paper to Party B. In
the case of using the Bank-Client System, the procedure
provided for in clause 3.4 of the Master Agreement is applied.
However, notwithstanding the provisions of sub-clauses (c)
and (d) of this clause 5.5, the Netting Confirmation may also
be executed in the form of an Electronic Document with the
enhanced qualified electronic signature.

If Party A has objections to the content of the Netting
Confirmation, the Parties shall settle disagreements by phone
on the same Business Day as soon as possible. Following the
negotiations, Party B sends the corrected Netting Confirmation
to Party A, and Party A accepts it in the manner described in
sub-clause (d) of this clause

If Party B does not receive an accepted Netting Confirmation
from Party A by 05:00 pm Moscow time One (1) Business Day
prior to the payment date, the complex payment netting shall
not apply.

Affiliate shall have the meaning given in Article 12 of the
Model Provisions of the Agreement.

No Litigation. For the purposes of clause 4.8 of Article 4 of the
Model Provisions of the Agreement, Related Party shall mean:

not applicable for Party A;
in relation to Party B - any Affiliate.

Additional Statement or Representation applies.



(@

14

Jna neneir crarbu 4 IIpuMepHBIX YCIOBHH JOroBOpa
JlonoaHUTENbHbIC 3asBICHUS WU 3aBEPEHUS COCTaBILAIOT:

(A) npu 3akmovYeHHH [ eHepaJbHOTO COTJALICHUS, B TOM
yrcie kaxaoi Crenku, kaxnaas u3 CTOpoH BRICTyHaeT
OT CBOETO HMMEHH U 3a CBOIl CYeT, eCliM HMHOEe He
npeaycMoTpeHo B [loaTBepxaeHn;

(b) 3axmowas xaxmyto Crenky, Cropona b Tem cambim
NIPU3HAET, YTO B IIOJHOH Mepe MOHHMAaeT XapakTep
cooTBercTBytomell Cnenku, Bce IMOTEHIMANbHBIC
rocseicTBUSL 9T0i CHeNKH M CBSI3aHHBIE ¢ HEH PHCKH
(BIIIOYAsl cpeay MPOYEero BO3MOXKHYIO HNPUOBLIb HIIH
yOBITKH, BO3HUKAIOIIUE BCJIEACTBHE KoJeOaHWH IIEH,
CTaBOK, BATIOTHBIX KypCOB U HHBIX PBIHOYHBIX
ToKazaTesiel, a Takke IOpPUINYECKUE U UHbIE PUCKH B
ces3u co Cpenkoit). CropoHa b o3HakoMmiacek u
npoaHaausupoBana  MHpopmammio o puckax B
coorBercTBuU ¢ nmyHkToM 4.9  T'eHepanpHOro
COTJIALICHHS;

(B) Cropona b 3axmowaer xkaxaylo Cpenky c
XO3SIICTBEHHOM 11€JIbI0, 3aKJIIOYAIOLIEHCs B yIIPaBICHUU
pHCKaM{,  BO3HHMKAIONIIMH B  IIpomecce  ee
MIpeANPUHUMATENBCKOH IeATeTbHOCTH;

(I) Cropona b HacrosmuMm 3aBepseT, 4YTO KaXKIbIi
JOKYMEHT, TIPEACTABICHHBIH (Ha OyMa)KHOM HOCHTEJIE B
OpHTHHAJIE WIM B KOIHHU JIHOO B AJIEKTPOHHOHN (opme)
CropoHe A B cBsi3u ¢ ['eHepalbHBIM COTJIalICHHEM,
SIBJISICTCS B CYLICCTBCHHOW CTENEHHM JOCTOBEPHBIM H
NefiCTBUTENIBHBIM Ha JIaTy €ro IPEel0CTaBICHNUS;

(1) Cropona b camocCTOSTENbHO TpPHHATA pEIICHHE O
3akmodeHnd CHenku M ee Ienecoo0pa3sHOCTH HIIH
YMECTHOCTH, ONHPAsCh Ha COOCTBEHHOE MHEHHE W/WIIH
PEKOMEHIallMU CBOUX KOHCYJIBTAHTOB, €CIIM OHA COYsa
HEOOXOIUMBIM TOJYYUTh TakoBble. [Ipn 3TOM OHa He
paccMmaTpuBaeT Kakue Obl TO HH OBLIO COOOIICHHUS
(yctHble wnn nucbMeHHble) CTOpOHBI A B KadecTBe
WHBECTUIIMOHHBIX KOHCYJbTalWUH WM PEKOMEHJaIni
3aKIIIOUNTh yKazaHHYI0 Crenky. CTOpOHBI OHHMAIOT,
9YTO MH(OPMAIHS U Pa3bsICHEHNUS 10 ycIOBHAM CIeNKH
HE MOTYT CUUTATHCS WHBECTUIIMOHHBIMHU
KOHCYJIBTAllMSIMH WJIM PEKOMEHJALMSIMHU  3aKIIOYUTh
Cnenky. Hukakas wuHdopmanus  (ycTHas WM
MUCbMEHHas), noldydyeHHas oT CTOpOHBI A, He J0JDKHA
paccMaTpuBaThCS B KadeCTBE TapaHTHH OXHMIAeMbIX
pe3ynbraToB Cuenku;

(E) Oo0s3arensctBa  CropoHsl b 1o I'eHepampHOMY
COTJIAIIEHHIO, B TOM 4Hcne Kaxmod Cremke, u
JokymeHnTy 00 oOecrniedeHur (IpU €ro HATMYUH)
SABJIAKOTCSA llel\/'lCTBl/ITe.]'lebIMI/l nu Tpe60BaHI/IH 10 HUM
HOJUIeKAT cyneOHoI 3aluTe, c y4eToM
3akoHoxarenscTBa Poccuiickoit denepannu wim HHOTO
3aKOHOJIATeIbCTBA, INPUMEHUMOro K JloroBopy o0
obecrieyeHnH (MPH €ro HAIMYUK), O HECOCTOSTEIEHOCTH
(banKpoTCTBE);

(OK) [oxymentsi, mpenocraBineHusle Croponoit b B
COOTBETCTBHUHM C ITyHKTaMH 4.6 ctatbu 4 I'eHepanbHOTO
COTJIallieHWs] W TMOATBEpXKIaroue (a) Ha3HAUYCHUE W
IOJHOMOYHUS JIMI[ Ha 3aKio4yeHue [ eHepasbHOTro
cornanreHust U [ToATBEpKICHHUS O COOTBETCTBYIOIICH
Cnenke ot  umeHn  Takoid  CTOpPOHBI (6)
MIPaBOCIIOCOOHOCTh Takoi CTOPOHBI A 3aKITIOYEHHS
IenepanbHOTO COINIAamIEHUss W COOTBETCTBYIOIIE
Crhenky, U HCIIONHEHHS ee 00s3aTeNbcTB MO HUM; a
Take (B) ogoopenue ['eHepanbHOTro COTAICHUS 1/ MITH
cooTBeTcTByomell CHenku opraHaMH —YHpaBIeHHS

@

For the purposes of Article 4 of the Model Provisions of the
Agreement, Additional Statement or Representation are
provided:

(A) when the Master Agreement is concluded, including
each Transaction, each Party acts on its own behalf and
at its own expense, unless otherwise provided in the
Confirmation;

(B) by entering into each Transaction, Party B hereby
acknowledges that it fully understands the nature of the
relevant Transaction, all potential consequences of this
Transaction and related risks (including, without
limitation, possible profit or loss arising from
fluctuations in prices, rates, exchange rates and other
market indicators, as well as legal and other risks in
relation to the Transaction). Party B has read and
reviewed the Risk Information in accordance with clause
4.9 of the Master Agreement;

(C) Party B enters into each Transaction for the business
purpose to manage the risks arising in the course of its
business activities;

(D) Party B hereby represents that each document provided
(on paper in original or in a copy or in electronic form)
to Party A in connection with the Master Agreement is
substantially true and valid as of the date of its provision;

(E) Party B independently made a decision to conclude the
Transaction and concerning its feasibility or relevance,
based on its own opinion and/or recommendations of its
advisers, if it considered necessary to obtain such. In this
case, it does not consider any messages (oral or written)
of Party A as investment advice or recommendations to
conclude a particular Transaction. The Parties
understand that information and clarifications on the
terms of a Transaction cannot be considered investment
advice or recommendations to conclude the Transaction.
No information (oral or written) received from Party A
shall be considered as a guarantee of the expected results
of the Transaction;

(F) The obligations of Party B under the Master Agreement,
including under each Transaction, and the Security
Document (if any) are valid and claims thereunder are
under judicial protection, in accordance with the
insolvency (bankruptcy) law of the Russian Federation
or other insolvency (bankruptcy) laws applicable to the
Security Agreement (if any);

(G) Documents provided by Party B in accordance with
clause 4.6 of Article 4 of the Master Agreement and
confirming (a) the appointment and authority of persons
to enter into the Master Agreement and the Confirmation
under the relevant Transaction on behalf of such Party;
(b) the legal capacity of such Party to enter into the
Master Agreement and the relevant Transaction and to
perform its obligations thereunder; and (c) the approval
of the Master Agreement and/or the relevant Transaction
by the governing bodies of such Party (if any) are valid
and have legal effect as on the date such Party signs the
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Takoii CTOpPOHBI (€CITM  TakKOBbIE TPEOOBAJIHCH),
SIBIISTIOTCS ICHCTBUTENBHBIMU U UMEIOT FOPHIMIECKYIO
culy Ha Jjary noanucaHus Takod  CropoHoi

I'eHepanbHOroO COTJIAIICHUSI W/WIM COOTBETCTBYIOLICH

Crnenky, B 3aBUCUMOCTH 00 0OCTOATENBCTB; U
(3) B caywae 3axmioueHus Hactosmero [eHepaisHOro
cornameHus, noxanucanus IloaTeepkaeHuit  wim
INonTBepxneHuit 0 HETTHHIE, 3asBICHHUA-0QEPTHI B
¢dopme DnektporHoro nokymenTa ¢ YKOII Croponoii b
HCTIONIB3YIOTCS JIeHCTBUTEIIBHEIE YCHJICHHBIE
KBTU(UIIPOBAHHEIE JNIEKTPOHHBIE TIOJIITNCH,
COOTBETCTBYIOIIME TpeboBanusiM 3akoHa o0 OII;
JaHHbIE MOAIKCH HCIONB3YIOTCS YINOTHOMOYEHHBIMHU
npexacrasurensivu  CtopoHsl b B cooTBeTcTBHH C
TpeboBaHmsIMU 3akoHa 00 JI; B kBanupUIMPOBaHHBIX
cepTH(UKaTaX KII0Ya IPOBEPKH IEKTPOHHOH ITOJIIHCH
OTCYTCTBYIOT OTpaHHYEHHsS Ha WX WCIOJIb30BaHHE,
KOTOpBIe OBI MPENSITCTBOBAIH HCIIOJIB30BAHUIO JaHHBIX
IEKTPOHHBIX noJuceit TUTSt 3aKITIOYCHHS
I'enepanpHOTO COTJIaIIeHNS, MOAIHCAHUS
Hontepxxaenus nmo Cpenke wim [loaTBepskaeHUs o
HETTHHTe, 3asBiIeHuA-opepTel. HacTosmee 3aBepeHue
CUMTACTCSl IPEJOCTABICHHBIM B JAaTy 3aKIIOUYCHHS
[eHepanbHOTO cCOrjamieHMs, a TaKKe IOIMUCAHUS
kaxnoro IloarBepkmenust wiam IloaTBepXkaeHUs o
HETTHHTE, 3asUIeHusA-0pepTsl B (opMe DIEKTPOHHOIO
nokymenTa ¢ YKOII.

s ueneii crateu 4 [IpuMepHBIX yCIOBHIA TOTOBOpa KaKaas
CropoHa 00s13yeTcsi He3aMeIUTENIbHO YBEIOMIATE APYTYIO
CropoHy o cBoeMm HapymeHnun o6s3arenscTBa, TeXHUIECKOM
nedounre, bankporcTBe, [loTeHUHMaTsHOM OaHKPOTCTBE WIIH
H3BECTHOM e 1IHOM OCHOBaHMH TOCPOYHOTO NPEKpPaICHUS.

Pabouuii denv uMeeT 3HAUCHUE, YKa3aHHOE B CTaTbe 12
[TpuMepHBIX YCIOBHIA 1OTOBOpA.

dnexmponnvle cpedcmea cA3u UIMEET 3HaUCHNE, YKa3aHHOE
B cTathe 12 [IpuMepHBIX yclIoBuUil Jorosopa.

Ilpedocmaenenue unghopmayuu 6 Penosumapuii. [1ns neneit
myHkta 2.12 crateum 2 IIpUMEpHBIX YCIOBHH JOTOBOpa
CTOpOHBI ~ COTJacoBalM  3HAYCHHE  HIDKECIEeTYIOIINX
JIOTIOJTHUTETIbHBIX TEPMUHOB:

Hugpopmupyroujee nuyo MMeroT 3Ha4EHNE, OMPEIEIICHHOE B
3akoHopatenscTBe Poccuiickoit deneparuy, BKIOYask aKThl
Banka Poccuu, ¢ yuerom IlpaBun penosurapus;

Penosumapuii  o3nauaer  He0aHKOBCKYI0  KPEIHUTHYIO
OpraHW3aIMI0 aKIHOHEpHOe obmiecTBO «HarmoHampHbIH
pacuetHslii memosurapuity (HKO AO HPJ), xotopyro
CTOpOHBI COTJIACOBANM B KAa4eCTBE PEMO3UTApPUS U LeNel
MIPEIOCTABICHNSI HHPOPMALIUH, a TaKXKe JT000e APyroe JIUIO,
HOJIy4YHBIIIEE COOTBETCTBYIOIINE MOJHOMOYHS B HOpSAKE
IPaBONPEEMCTBA WM YCTYIIKHU;

Ilpasuna penosumapusa o3Hauaer IlpaBuna oka3zaHus
penosutapsbix yeayr HKO AO HPJI, onmyGnukoBaHHbIE Ha
odurmmansaom caiite HKO AO HPJl B cern UnTeprer mo

aznpecy: http://www.nsd.ru;

Ocnognvie ycnoeus npedocmasienus ungopmayuu 6
Penozumapuii

uHopMaIms, nepevyeHb KOTOpOM onpezeeH B
3akoHojgarenbcTBe P® wu [lpaBummax pemosurtapus Oyner
MpefocTaBIAThCs Pemno3urapuio mo mMepe HeoOXOIMMOCTH B
COOTBETCTBUHU c TpeOoBaHUAMHU u HOPSAKOM,
IIPeyCMOTPEHHBIMI  3aKOHOZaTeNbcTBOM P®D, a Takke

(b)

5.8.

5.9.

5.10.

5.11.

@)

Master Agreement and/or the relevant Transaction, as
the case may be; and

(H) In case of conclusion of this Master Agreement, signing
of Confirmations or Netting Confirmations, offer
statement in the form of an Electronic Document with
the enhanced qualified electronic signature, Party B shall
use valid enhanced qualified electronic signatures that
comply with the requirements of the Law on Electronic
Signature; these signatures shall be used by authorized
representatives of Party B in accordance with the
requirements of the Law on Electronic Signature; there
are no restrictions on their use in qualified certificates of
the electronic signature verification key that would
prevent the use of such electronic signatures for
concluding the Master Agreement, signing a Transaction
Confirmation or a Netting Confirmation, an offer
statement. This representation shall be considered
provided on the date of the Master Agreement, as well as
signing each Confirmation or Netting Confirmation, an
offer statement in the form of an Electronic Document
with the enhanced qualified electronic signature.

For the purposes of Article 4 of the Model Provisions of the
Agreement, each Party shall promptly notify the other Party of
its Breach of the obligation, Technical Default, Bankruptcy,
Potential Bankruptcy, or Other Ground of Early Termination
known to it.

Business Day shall have the meaning given in Article 12 of the
Model Provisions of the Agreement.

Electronic Communication Means shall have the meaning
given in Article 12 of the Model Provisions of the Agreement.

Providing Information to the Repository. For the purposes of
paragraph 2.12 of Article 2 of the Model Provisions of the
Agreement, the Parties agree on the following additional
terms:

Reporting Person shall have the meaning defined in the laws
of the Russian Federation, including regulations of the Bank of
Russia, taking into account the Repository Regulations;

Repository shall mean Non-Bank Credit Organization Joint-
Stock Company National Settlement Depository (NCO JSC
NSD) approved by the Parties as a repository for the purposes
of providing information, as well as any other person which
received the appropriate powers by succession or assignment;

Repository Regulations shall mean the Regulations for the
provision of repository services by NCO JSC NSD published
on the official website of NCO JSC NSD on the Internet at:

http://www.nsd.ru;

Basic Terms for Providing Information to the Repository

information, the list of which is determined by the laws of the
Russian Federation, and the Repository Regulations will be
provided to the Repository if required in accordance with the
requirements and in the manner stipulated by the laws of the
Russian Federation and the Repository Regulations. The Party


http://www.nsd.ru/
http://www.nsd.ru/
http://www.nsd.ru/
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IIpaBunax peno3urapus. CropoHoH, 00s13aHHOIT
MIPeNOCTaBIATh HMHpOpManuio B Penosurapmii  sBisercs
Cropona A. Cropona A ompememmuia Cropony A (AO
«Paitdaiizendbank») B kadecrse Mubopmupyromero iuna
CropoHs! A, ipepocrasistomieii Penozuraputo napopmario,
nepeueHb KOTOPOHM OIpeneneH B 3akoHoaarenbcTBe PP u
[IpaBunax penosurapus.

CropoHa b HacTos1IIMM BbIpakaeT CBOE COIIACHE Ha Ilepeady
Croponoii A B KkauectBe IHbopmupytomero nmma
nadopmarmn B Penosurapmii B o0beMe M B IOpSIKE,
YCTaHOBIIEHHOM 3aKOHOJATENbCTBOM Pd.

Cropona b o0s3yercs mpenoctaBisite CropoHe A
JOKYMEHTBI, He0OX0uMBbIe AT ocyuiecTBieHus CTOpOHOH A
nogHOMO4MH u oO0s3aHHOCTe WHopmupyromero numa, a
Talke HOKYMEHTHI U UHBIE JaHHble, TpeOyemble UIs
IpefoCTaBIeHns] HMHGpOpMamuy (B TOM YHCIE HOBBIE
penaKkimuy, M3MEHEHHs U JOTONHEeHUs K JIOKyMEHTaM, paHee
IIpefOoCTaBIeHHEIM B Pemosurapmii), a Take Ui
npentudukanun Cropon Penosurapuem;

CropoHa A BopaBe Ha3HaunuTh HHOEe MHDOpMEpYIOIIEe JTHI0
CTopoHBI A, TIpeABapUTENBHO MUCEMEHHO YBEIOMHB
Cropony b He mo3nHee, yem 3a 1 (OanH) KaleHIAPHBINA MECSII
110 aThl TAKOTO HAa3HAUCHHUS;

CTOpOHBI  BIpaBe ONPEAENUTh IOPAJOK  BO3MEILEHHS
pacxooB, moHeceHHbIX CTOPOHON A B CBSI3U C UCIIOJTHEHHEM
0053aHHOCTH 10  TIPEIOCTaBICHHIO  MH(pOpPMAnuu B
Penosurapuii;

Hacrosimmum Ctopons! cornamarorcs ¢ Tem, uro CtopoHa A
OyoeT OCyWmeCcTBIATH (OPMUPOBAHHE H  IPHUCBOCHHE
YHHUKaJbHOTO Koaa wuueHtuukanuud porosopa (UTI) B
TIOPSIIKE, TIPeyCMOTPEHHOM 3aKOHOJIATETICTBOM
Poccuiickoit @enepanuu u [lpaBunamu penosurapusi.

IIpoyune noJio:xkeHuUst
IInarexu

TpeboBanne ymiatel [IpoleHTOB B cilydae HpPOCPOYKH
UCTIOJIHEHUsT 00s3aTeNbCTBa SIBISICTCSl TPaBOM, HO He
00513aHHOCTBI0 COOTBETCTBYIONIEH CTOPOHEI.

CropoHa, TpPOCPOYMBINAS HCIOJHEHHE O0S3aTENbCTBA O
OCYIIECTBICHHIO  IUIaTeXa, MOXET, TP  YCIOBHH
MMICBMEHHOTO coryacust Apyroii CTOpOHBI, BMECTO YIUIATHI
IIpoueHTOB OOECTIEYNTh 3a CBOHW CYET 3a4YMCICHHE TaKOTo
I1aTeXka Ha cyeT Takoil npyroit CTOpOHBI B I0JDKHYIO JaTy,
XO0Ts OBl Takas Jara yke Hactymwia B mpouuioMm («back-
value»), ecau 3TO HE  3alpelieH0  NPUMEHHMbIM
3aKOHOJIATETIbCTBOM M COOTBETCTBYET OOBIYasM PacueToB B
COOTBETCTBYIOIIEH BaIIOTE.

Ecmm Cropona A n CtopoHa b 00513aHBI 0CYIIECTBUTH IIIATEK
B OJIHY U Ty e JlaTy muiatexxa uinn JlaTy pacyeToB Mo OJHOM
u Toit xxe Cpnenke, CropoHa b 00s3aHa HCIOJIHUTH CBOE
00s13aTeNnbCTBO HE MO31Hee 12 4YacoB 1O MOCKOBCKOMY
BpemeHH. CTOpOHa A HCTIOJHSAET CBOE 00513aTENILCTBO TOJIBKO
nocie toro, kak Cropona b ucronHuna csoe 00513aTeabCTBO
YKa3aHHBIM 00pa3oM.

IIpoueHTHI

[Tynkr (a) onpenenenus Ilpoyenmaut B cratbe 12 [IpuMepHBIX
YCIIOBUI I0OrOBOpA U3JIaraeTcs B CIEAYIOIECH peJaKkiuu:

(a) «npumenutensHo K myHktam 7.1 um 7.2 crateu 7
IIpuMepHBIX yCIIOBUM J0OroBOopa, B pa3Mepe CTOMMOCTH

(b)

(©

(d)

)

®

obliged to provide information to the Repository is Party A.
Party A has appointed Party A (AO Raiffeisenbank) as the
Reporting Person of Party A that provides information, the list
of which is determined in the laws of the Russian Federation
and the Repository Regulations to the Repository.

Party B hereby expresses its consent to transfer information by
Party A as the Reporting Person to the Repository to the extent
and in the manner stipulated by the laws of the Russian
Federation.

Party B undertakes to provide Party A with the documents
necessary for Party A to exercise the powers and obligations
of the Reporting Person, as well as documents and other data
required to provide information (including new revisions,
amendments and additions to documents previously provided
to the Repository), and also to identify the Parties by the
Repository;

Party A has the right to appoint another Reporting Person of
Party A by notifying Party B in writing not later than One (1)
calendar month before the date of such appointment;

The Parties are entitled to determine the procedure for
reimbursement of expenses incurred by Party A in the
fulfilment of the obligation for provision of information to the
Repository;

The Parties hereby agree that Party A will generate and assign
a unique trade identifier (UTI) in the manner prescribed by the
laws of the Russian Federation and the Repository
Regulations.

Miscellaneous

Payments

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

The requirement to pay Interest in case of payment default is a
right, but not an obligation, of the respective Party.

The Party in payment default may, subject to the written
consent of the other Party, instead of paying Interest, credit, at
its own expense, such payment to the account of such other
Party on the due date, even if such a date has already occurred
in the past (“back-value”), unless prohibited by applicable law
and consistent with customary settlements in the relevant
currency.

If Party A and Party B have to make payment on the same
Payment Date or Settlement Date under the same Transaction,
Party B must execute its obligation no later than 12:00 pm,
Moscow time. Party A shall execute its obligation only after
Party B has executed its obligation in the specified manner.

Interest

Paragraph (a) of the definition of Interest in Article 12 of the
Model Provisions of the Agreement shall be read as follows:

(a) “with respect to paragraphs 7.1 and 7.2 of Article 7 of the
Model Provisions of the Agreement, in the amount of the cost
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KPEAUTHBIX PECYPCOB AJid COOTBCTCTBYIOLICTO IIOJy4daTelisd
I1aTexa,».

Onpenenenue IIpoyenmut B ctatbe 12 IlpumepHbIX ycnoBui
JIOTOBOpA AOTOIHUTD CIEAYIONIHM MPEII0KEHUEM:

«ITox CTOMMOCTBIO KPEAUTHBIX PECYPCOB B HACTOAIICM
OIpeIeTICHUH TIOHNMAeTCs:

(i) mo oTHOWICHHUIO K CyMMaM B pyOJIsiX — KJIIOUeBas CTaBKa
banka Poccuny;

(if) mo orHomrenuto k cymmam B goiutapax CIIA — craBka
LIBOR Ha 3 wmecsna (USO03M Index B Bloomberg),
yBenuueHHass Ha 4% (4eThIpe MPOIEHTa) TOAOBBIX, a €CIH
JlaHHas CTaBKa HE NyOJMKYeTCs W/MIM He KOTHpYyeTcs, TO
SOFR na 3 wmecsana (SOFR3M Index B Bloomberg),
yBenuueHHas Ha 4% (4eTbIpe MPOIIEHTa) TOI0BBIX;

(iii) mo orHomreHuro kK cymmam B eBpo — craka EURIBOR
Ha 3 mecsma (EUROO3M Index B Bloomberg), yBemmuenHas
Ha 4% (JeTbIpe MPOIIeHTa) TOJOBBIX, a €CIIH JJaHHas CTaBKa He
nmy6nukyercs n/winu He kotupyercs, To ESTR Ha 3 mecsna
(ESTR3M Index B Bloomberg), yBenuuennas Ha 4% (deTsipe
MPOLICHTA) TOOBBIX;

(iv) o OTHOIIEHHIO K CyMMaM B OCTajlbHbIX Bastorax —0.1%
(HOJIB WENBIX OHA JIeCcATasl MPOLICHTA) B JICHb.

CTOpOHBI HACTOSIIINM YCTAaHOBHIIN, YTO B CITydae, €CiH Jrodast
U3 CTOMMOCTEH KpPEIUTHBIX pPecypcoB, YKa3aHHBIX B
noAnmyHKTax (ii) mwim (iii) OyIeT cocTaBIATh 3HaUCHNE MEHbIIIE
0,1% (HONP WENBIX OJHA JecsTas HPOIEHTA), TO BEIUYMHA
CTOMMOCTH KpPEIHUTHBIX PECypcoB OYAET CUMTAaThCs PaBHOI
0,1% (HOMB meNBIX OfHA JecsATas MpoleHTa). B ciyudae, ecnn
obe craBKM, yKa3aHHbIE B TOAmMyHKTax (i) mmm (iil) He
myONUKyIOTCS W/HWIM HE KOTHPYIOTCS, TO CTOMMOCTB
KpeIUTHBIX  pecypcoB  ompenenserca  CropoHoi A,
JEHCTBYIOIIEH pa3yMHO U TOOPOCOBECTHOY.

UzbsaTue u3 I[OFOBOpeHHOCTeﬁ o KOHq)l/lI[eHHl/laJ]LHOCTH

Hecmotpst Ha mio0ylo JOTOBOPEHHOCTh B OTHOLICHHH
KoHOQUIeHIMaNbHOCTH ~ HMHpopmaiun o  ['eHepambHOM
cormamennn  win  Cpenkax, CTOpPOHBI WMEIOT MPaBO
nepenaBaTh HHGopManuo o I'eHepalbHOM COIVIAIICHUH WITH
Cnenkax cBouM AdQuiupoBaHHEIM JNUIAM, ayAUTOpaM, a
TaKKe KOHCYNbTaHTaM, IPH YCJIOBHUH, 4YTO IEpEAaroliei
CTOpOHOH 3aKIII0UEHO COTTallleHne 0 KOHPHICHINAIBHOCTH C
TAKUMH JIMIAMHU.

B nensax ucnonnenus I'enepansHoro cornamenuss CTOpOHbI B
COOTBETCTBUU C TPeOOBAaHMSAMHU 3aKOHOJATENbCTBA U CBOUX
BHYTPEHHHX  JOKyMEHTOB  OCYIIECTBISIIOT  00paboTKy
TIEPCOHANBHBIX JaHHBIX MPEICTAaBUTENCH, COTPYAHHKOB H
YIEHOB OpraHOB YOpaBIeHHWs JApyr Jpyra (mamee —
«TIepCOHATBHBIE TAaHHBIEY ).

Hactosmum CropoHa b maer CropoHe A mopydeHue Ha
00paboTKy HepcoHaNbHBIX JaHHBIX (Hajiee — «[lopydeHue») B
OTHOIIECHHWH TICPCOHATIBHBIX HOAaHHBIX, OINPECACICHHBIX B
Hopyqeﬂun U Ha YCIOBHUAX, IMPEAYCMOTPEHHBLIX TaKUM
IMopyuennem, pa3MemeHHBIM Ha oduIMaTbHOM —caiite
Cropoust A B cetm VHrepmer 1o  azpecy:
https://www.raiffeisen.ru.

B cnyuae nepemaun CropoHamMH B LEIAX HCIOIHEHUS
HACTOALIET0 ['eHepanbHOrO COTNAIIEHHs MepCOHATBHBIX
JaHHBIX CBOMX pPaOOTHHKOB, TIPEJCTaBUTENEH, 4YJICHOB
opraHoB ympasieHuss CTOpOHbI WM HHBIX Jul, CTOPOHBI
3aBepsIOT APYT Apyra o ciemyromux oOcrostenscrBax: (1)
coriacus CyObeKTOB IepPCOHAIBHBIX TAHHBIX, TIO3BOJITIOIINE
OCYILECTBILATh IIepeiaduy MX IEPCOHANBHBIX JAHHBIX IPYyrou
Cropone, a(QQUINPOBAaHHBIM JHIAM, KOHCYJIBTAHTaM,

6.5.

6.6.

of credit resources for the respective payment recipient;”.

The definition of Interest in Article 12 of the Model Provisions
of the Agreement shall be supplemented with the following
sentence:

“The cost of credit resources in this definition shall mean:

(i) in relation to amounts in roubles - the key rate of the
Bank of Russia;

(if) in relation to amounts in US dollars - LIBOR rate for 3
months (USO03M Index in Bloomberg) increased by four
percent (4%) per annum, and if this rate is not published and/or
not quoted, SOFR for 3 months (SOFR3M Index in
Bloomberg) increased by four percent (4%) per annum;

(iii) in relation to amounts in Euro - EURIBOR rate for 3
months (EUR003M Index in Bloomberg) increased by four
percent (4%) per annum, and if this rate is not published and/or
not quoted, ESTR for 3 months (ESTR3M Index in
Bloomberg) increased by four percent (4%) per annum;

(iv) inrelation to amounts in other currencies - zero point one
percent (0.1%) per day.

The Parties have hereby established that if the cost of credit
resources specified in sub-clauses (ii) or (iii) is less than zero
point one percent (0.1%), the cost of credit resources will be
considered equal to zero point one percent (0.1%). In the event
that the both rates referred to in sub-clauses (ii) or (iii) are not
published and/or quoted, the cost of credit resources shall be
determined by Party A acting in a reasonable manner and in
good faith.

Confidentiality Exemption

Notwithstanding any agreement regarding the confidentiality
of information about the Master Agreement or Transactions,
the Parties have the right to disclose information about the
Master Agreement or Transactions to their Affiliates, auditors,
and advisers, provided that the disclosing Party has entered
into confidentiality agreements with such persons.

In order to execute the Master Agreement, the Parties shall, in
accordance with the legal requirements and their in-house
documents, process personal data of representatives,
employees and members of each other's management bodies
(hereinafter referred to as "the personal data").

Party B hereby gives to Party A an instruction for the
processing the personal data (hereinafter referred to as the
"Instruction") in relation to personal data defined in the
Instruction and on the conditions provided for by such
Instruction posted on the official website of Party A at:
https://www.raiffeisen.ru.

In the event that the Parties disclose personal data of their
employees, representatives, members of the management
bodies of the Party or other persons for the purposes of this
Master Agreement, the Parties represent to each other as
follows: (1) consents of personal data subjects for disclosure
of their personal data to the other Party, affiliates, advisers,
auditors of the Party, as well as to third parties engaged by the
Party to execute the terms specified in the Master Agreement
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aymutopaM  CTOpOHBI a  TakKe TPEeTbHM  JIMIAM,
npuBiekaeMblM  CTOpPOHOH [ MCIOJNHEHUS YCIOBUIA,
YKa3aHHBIX B ['eHepaIbHOM COTJIAIIEHHN W OCYIIECTBICHHS
MIPOBEPKU  JOCTOBEPHOCTH CBEICHHH, TPENOCTaBICHHBIX
npyroit CtopoHOH (B TOM 4MCIIe, Ha TPAaHCTPAHUYHYIO
nepegady MEPCOHANBHBIX JAHHBIX B TOCYAapcTBa, He
obecreunBaromiie aaeKBaTHOM 3alIUTHl TIpaB CyOBEKTOB
NIEPCOHANBHBIX ~ JAHHBIX)  HPEIBAPUTEIBHO  HONYYEHBI
CropoHOH B TIOpsJKEe, YCTAQHOBJICHHOM IPHMCHUMBIM
3aKOHOJATENBCTBOM; ¥ (2) KOH(UASHIMANFHOCTE U
0€30I1aCHOCTh TEPCOHANBHBIX JTAHHBIX, ITOJMYYEHHBIX B XOJE
HUCIIOJTHEHHUS YCIIOBHI HAaCTOSIILIETO I'enepanbHOTO
cornameHus, odecneynBaroTcsi CTOPOHOM.

N3menenue u pacrop:kenue ['eHepaJbHOTO corjiameHus u
Cnenok

Wsmenenne ['eHepanabHOTO COINAIICHUs, KpOMe CilIydacB
3akmodeHuss CHenok, NeHCTBUTENBHO, €CNIM COBEpLIEHO B
MIICBMEHHOW (opMe M IOJINNMCAHO YIOJHOMOYCHHBIMA
npexcrasutensivi - Ctopon (B ToM uymcie, B dopme
DnektpoHHOro  mokymenta ¢ YKOII).  Hacrosmee
I'eHepabHOE COIVIALLIEHHE MOXET ObITh PACTOPTHYTO II0
MIMCbMEHHOMY coryanieHur0 CTOpPOH, IPeAMETOM KOTOpPOro
SBISICTCS pacTopkeHHue [ 'eHepaJbHOro CcoryiaumieHus 6o
IyTeM 3aKIIOYEHHs COMJIALIeHHS O TOM JKe IpeiMerTe,
3aMeHsIoIIero Hacrosiee ['eHepaabHOE CoralieHue

Kaxnas u3 Cropon BmnpaBe pacToprHyTh ['eHepaibHOE
corjialieHye B 1I000e BpeMsi, IUCbMEHHO YBEJOMHB 00 3TOM
npyryto CTopoHy He MeHee 4eM 3a 15 (marHannats) Pabounx
JHEHW 10 IpeanonaraeMoi AaThl PaCTOPKEHMs, IPU YCIOBUU
OTCYTCTBHSI Ha JaTy pacTopkeHus (i) 00sA3aTeNbCTB IO
'enepanpHOMY cornameHuo (B TOM YHCIE MO KaKOH-THOO
Crnenke), He NpEKpamICHHBIX HCHOJHEHHEM WIH HWHBIM
Croco0OM, B TOM 4YHCIIE 0053aTENIbCTB, CPOK HCIIOIHEHHS
KOTOPBIX He HacTynuJ, U (ii) Crenok, cpok JeHCTBHS KOTOPBIX
HE UCTEK.

CnmcaHue co C4eTOB

B ciydae ecnn Cropona b ocymectsisieT mnarex mo Cuenke
co cBoero cyera, OTKpeIToro y CTOpoHBI A, TO B 1ary
pacueroB mo Cpenke CrtopoHa b o0s3yercs mo 18:00 mo
MOCKOBCKOMY BpPEMEHH O0ECHEeYHTh Ha CBOEM OAaHKOBCKOM
cyeTe B COOTBETCTBYIOUICH BAaJIOTEe, HAJIMYME JICHEKHBIX
CpeICTB B pa3Mepe, JOCTaTOYHOM JUISl UCTIOJNHEHHUS IUIaTexa
o takoi Cuenke. [Ipy 5TOM JOIDKHBI OTCYTCTBOBATh KaKHe-
00 OTpaHUYEHHMS ITOJIb30BAHUS ICHE)KHBIMU CPEACTBAMH Ha
cooTBeTcTByIomeM cdere CTopoHBl b (apect meHEKHBIX
cpencts M T.JA.), KOTOpbIE MOTYT OBITH HAJOXKEHBI
YIOJHOMOYCHHBIMU OpPTaHaMH, 4To He M03BoinUT CTopoHe A
OCYIIECTBUTH CIIMCAHHE C COOTBETCTBYIOMIET0 cueTa CTOPOHBI
b. B npotuBHOM ciyuae miarexx Ctopons! b Oyner cuntarbes
HEHUCIIOJIHCHHBIM. ﬂeHe)KHbIe Cpe€acTBa, NPpUYATAONIUECA
Cropone A mo ycnoBusiM CHeNKu, CIIUCHIBAIOTCS CO CUeTa
Croponsl b, otkpsiToro y Ctopons! A, B nosib3y CTopoHsI A
0e3 IOIONHMUTENHEHOTO PACIOPSDKEHUS, TOPYYEHHS WM
noaTeepxaeHust CtopoHs! b.

B coorBerctBum co cratbsimMu 847 u 854 I'paxkaaHcKoro
koxekca Poccuiickoit ®@enepanuu Cropona b Hactosmmm
npenocrasisier CTopoHe A cornacue (akILemnT) Ha CIIHUCaHue C
nmo0bIX  GaHKOBCKUX cueToB CTOpoHBl B, OTKpHITHIX Y
CTopoHBI A, MOOBIX CyMM, OJUIeKAIUX Bbimate CTopoHe A
ot Cropons! b no I'enepansHOMy cornamtenuto. Ilonoxxenus
HACTOSIIIETO IMyHKTa JOTONHSIOT YCIOBHS COOTBETCTBYIOIINX
JIOTOBOPOB OaHKOBCKOTO CYETA.

CorJianieHue o nepeiaye cCopoB Ha pa3pelleHHe cyaa

Bce CIIOPBI, BO3HUKAIOMIHUEC MEKIAY CTOpOHaMI/I, B CBs3H C
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and to verify the accuracy of the information provided by the
other Party (including, for cross-border transfer of personal
data to states that do not provide adequate protection for the
rights of personal data subjects) are previously received by the
Party in accordance with the applicable law; and (2) the
confidentiality and security of personal data obtained in the
course of the execution of the terms of this Master Agreement
are provided by the Party.

Amendment and Termination of the Master Agreement
and Transactions

Amendment of the Master Agreement, except for the cases of
conclusion of Transactions, is valid if made in writing and
signed by authorized representatives of the Parties (including
in the form of an Electronic Document with the enhanced
qualified electronic signature). This Master Agreement may be
terminated by a written agreement of the Parties, the subject of
which is the termination of the Master Agreement, or by
entering into an agreement on the same subject that supersedes
this Master Agreement.

Each Party has the right to terminate the Master Agreement at
any time by notifying the other Party in writing at least Fifteen
(15) Business Days before the expected date of termination,
provided that on the date of termination (i) there are no
obligations under the Master Agreement (including under any
Transaction) that have not been terminated by execution or
otherwise, including unmatured obligations and/or unexpired
Transactions.

Writing off

If Party B makes a payment under a Transaction from its bank
account opened with Party A, Party B shall, by 06:00 pm on
the settlement date under the Transaction, ensure the
availability of funds on its bank account in the relevant
currency in the amount sufficient to execute the payment under
such a Transaction. At the same time, there should be no
restrictions to use funds on the relevant account of Party B
(seizure of funds, etc.) that may be imposed by authorized
bodies as a result of which Party A may not debit the relevant
account of Party B. Otherwise the payment of Party B will be
considered defaulted. The funds due to Party A under the terms
of the Transaction shall be debited from the account of Party
B opened with Party A in favour of Party A without any
additional order, instruction or confirmation of Party B.

In accordance with Articles 847 and 854 of the Civil Code of
the Russian Federation, Party B hereby grants its consent
(acceptance) to Party A to debit any bank accounts of Party B
opened with Party A with any amounts payable to Party A
from Party B under the Master Agreement. The provisions of
this clause shall supplement the terms of the relevant bank
account agreements.

Arbitration Clause

All disputes arising between the Parties in connection with the



6.12.

6.13.

6.14.

6.15.

6.16.
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W3MEHEHUEM,  PACTOpPIKCHHEM,  HEUCIIOJNHEHHEM  JI0o
HEHQUISKAINM HCIOJIHEHHeM | eHepalbHOTO COTJIAICHUS,
[0 TOBOAY €ro HEICHCTBUTENHHOCTH, NpPU3HAHHS €ro
HE3aKITIOYEHHBIM, a TaKXKe 3aKII0YEHHBIX B COOTBETCTBHHU C
HUM (Ha ero ocHoBe) Chenok pasperraiorcst B ApOUTpakxHOM
cyne ropona MoCKBBI B COOTBETCTBUM C POCCHUHCKUM
3aKOHOJIATETbCTBOM.

3akmodenne I'eHepanbHOroO cor/ialeHust

Hacrosmee ['enepanbHoe cornamieHue sIBISETCS JOTOBOPOM
MIPUCOEAUHEHUS B 3HAYCHUH JaHHOTO TepMHHA,
onpesieieHHOro B cratbe 428 I'paxaaHckoro Kojekca
Poccuiickoit @enepanuu ot 30.11.1994 N 51-03.

Hacrosmee I'eHepanbHOE corjameHue, TEKCT KOTOPOIO
pasmenien Ha oduumanbHOM caiite CTOpoHBI A B CETH
HWurepHer no aapecy www.raiffeisen.ru., sakmouaercst myrem
HarnpasieHns: CropoHoii b CtopoHe A 3asBieHns-ogepTs! Ha
MIPUCOEIMHEHNE K TeHepaJbHOMY COTJIALIEHHIO O CPOYHBIX
cenkax Ha (PMHAHCOBBIX phIHKaX 1o ¢opme Ipunoxenns 4 k
HacrosmeMy ['eHepanpHOMY —cornamieHuto  (mamee  —
«3asBienue-opepra») u akuenra CTopoHO A 3asBIeHU-
odepTHI myTeM:

. n3MeHeHus: cratyca B Cucreme bank-Kiment Ha
«VcrionHEeHO» - TP HAIIpaBJIeHUH 3asBICHUA-0(EPTHI C
ucrnoib3oBanueM Cucremsl bank-KiueHT;

. nonnucanus CtopoHOW A 3asBieHUSI-O0PEpPTHl B BUIC
DnexTpoHHOro gokyMenra ¢ YKOII — npu HanpaBieHun
3asBreHns1-oepThl B BUAE DIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA C
YKOII; niau

. Hanpasnenus Ctopone b yBegomnenus o6 aknente (mpu
HAIMYUU COOTBETCTBYIomIero 3ampoca Cropossl b)
(mamee — «YBemoMJIeHHE 00 aKIenTe») B MOPSJIKE,
MIPEeSyCMOTPEHHOM II. 6.14 Huxe.

3asBneHne-odepTa, MOAMMCAHHAS BJICKTPOHHOW MOAMUCHIO
YIIOJITHOMOYEHHOTO MIpEeACTABUTEIS CTOpOHBI b,
HanpasisieTcss Ctopone A ¢ ucnosnb3oBanueM CucreMbl baHk-
KnuenT nu B Buge DnekTpoHHOTo qokymeHTa ¢ YKOII.

YBenomieHue 00 akienTe, MOAMUCaHHOE YIOJTHOMOYECHHBIM
npencrasureneM CropoHsl A, Hampapisiercss CtopoHe b B
opuruHane Ha OymaxHOM Hocutene B TeueHne 7 (Cemmn)
Pabouux paHel ¢ jgaThl TOJYYEHHS COOTBETCTBYIOIIEIO
3anpoca ot Croponsl b. B ciyuae, ecnu mo wucredeHuun
YKa3aHHOTO B HacrosmieM ab3ane cpoka CtopoHa A He
HampaBWia YBemomiieHHe 00  akmenrte, [ eHepanbHOE
COTJIAIIICHUE CUUTACTCS HE3AKIFOUCHHBIM.

Moimuanne CTOpOHI)I A HI 1IPpU KaKUX YCJIOBHUAX HE CHUTACTCA
AKICIITOM.

IMpu sToM, Cropona b cormamaercs m moaTBepXKaaeT, 4ToO
CropoHa A uMeer 0e3yClIOBHOE NpaBO HE 3aKJIIOYaTh CO
Croponoii b I'eHepanbHOE cornamieHue ¥ He MPOU3BOJIUTH
aKIent 3asBrieHUA-0PEpTHI. Pa3menienue TeKcTa
['eHepasipHOTO cornamieHus Ha opHIHaTEHOM caiite CTOPOHBI
A B cern MHTepHeT HM THpPH KAaKUX YCIOBUSX HE MOXKET
paccMaTpuBaThCsl Kak Oe30T3bIBHAS OdepTa(TpeiosKeHHE)
CTopoHEI A HEOTPaHHMYEHHOMY KpYTy JIHI[ 3aKJIIOYUTh
lenepanbHOe corjameHne B TOPSIKE M Ha YCIOBUSX,
npeayCMOTPEHHBIX FeHepa.anblM COIJIallICHUEM.
[eHepasibHOE COTJIALLICHHE CUUTACTCS 3aKIIOYEHHBIM B ATy
akienta CropoHoit A 3assienusi-opeptst Croponsl b B
Mopsiike, MpeaycMOTpeHHOM 1. 6.12 Bbime. ['eHepanbHoe
corjialleHye JeHCTBYeT B PeAaKIUy, KOTopas pa3MelleHa Ha

6.12.

6.13.

6.14.

6.15.

6.16.

amendment, termination, non-performance or improper
performance of the Master Agreement, regarding its invalidity,
its recognition as null and void, as well as the Transactions
concluded in accordance herewith (on its basis) shall be settled
in the Arbitration Court of the city of Moscow in in accordance
with the Russian law.

Conclusion of the Master Agreement

This Master Agreement is an accession agreement in the
meaning of this term of Article 428 of the Civil Code of the
Russian Federation No. 51-FZ dated 30 November 1994.

This Master Agreement, the text of which is posted on the
official website of Party A on the Internet at
wwwe.raiffeisen.ru., is concluded by sending by Party B an
offer statement to Party A for accession to the master
agreement for derivative transactions on financial markets in
the form of Appendix 4 to this Master Agreement (hereinafter
referred to as the “Offer Statement”) and acceptance by Party
A of the Offer Statement by:

. changing the status in the Bank-Client System to
“Executed” - when sending the Offer Statement using
the Bank-Client System;

. signing by Party A of the Offer Statement in the form of
an Electronic Document with the enhanced qualified
electronic signature — when sending the Offer
Statement in the form of an Electronic Document with
the enhanced qualified electronic signature; or

. sending by Party B a notice of acceptance (if requested
by Party B) (hereinafter referred to as the “Notice of
Acceptance”) in the manner provided for in clause 6.14
below.

The Offer Statement signed with the electronic signature of an
authorized representative of Party B shall be sent to Party A
using the Bank-Client System or in the form of an Electronic
Document with the enhanced qualified electronic signature.

A notice of acceptance signed by an authorized representative
of Party A shall be sent to Party B in the original on paper
within Seven (7) Business Days from the date of receipt of the
relevant request from Party B. If, after the expiration of the
period specified in this paragraph, Party A has not sent a
Notice of Acceptance, the Master Agreement is considered not
concluded.

Silence of Party A shall under no circumstances be considered
an acceptance.

At the same time, Party B agrees and confirms that Party A has
the unconditional right not to conclude the Master Agreement
with Party B and not to accept the Offer Statement. Posting the
text of the Master Agreement on the official website of Party
A on the Internet under no circumstances can be considered as
an irrevocable formal offer (proposal) of Party A to general
public to conclude the Master Agreement in the manner and on
the terms and conditions stipulated by the Master Agreement.
The Master Agreement shall be considered concluded on the
date of acceptance by Party A of the Offer Statement of Party
B in the manner provided for in clause 6.12 above. The Master
Agreement shall be valid in the version posted on the official
website of Party B on the Internet. If any amendments are
made to the Agreement posted on the official website of Party


http://www.raiffeisen.ru./
http://www.raiffeisen.ru/

6.17.

6.18.
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odurmansaoM caiite CtopoHs! A B cetnt MuTepHeT. B ciryqae
BHECCHUS  M3MEGHEHMH B pENaKklMI0  COIIAIICHHS,
pasmeneHHy0 Ha opurmansHoM caiite CTOpoHBI A B ceTH
WHTepHeT, WK U3M0XKEHHs COTNAIIEHUs] B HOBOHW pelaKkiuH,
Takas pelaKkuusl MpUMEHseTcd M JASHCTBYeT B OTHOIIEHUH
CropoH mo wucteyeHuu S Paboumx gHelt c¢  mathl
OMyOJIMKOBaHUS U3MEHEHHOH (HOBOI) penakuu
I'enepansHOTO CoranieHus Ha O(UIHATEHOM caiite CTOPOHEBI
A B cetu HTepHeT.

MectoMm 3akmodyeHus ['eHepabHOro COTJIalleHusl CYUTAETCS
ropoll Mocksa, Poccuiickas ®eneparus.

3asgBneHue-opepra, HaNpaBlICHHas C  HCIOJNB30BAHHEM
Cuctembl bank-KnueHt winm B Buae DJIEKTPOHHOTO
JOKyMEHTa c YKOII, SBIISIETCS PpaBHO3HAYHOM

COOTBETCTBYIOLIMM JOKYMEHTaM Ha OyMa)KHOM HOCHTEIE,
MTOJITMCAHHBIM  COOCTBEHHOPYUYHBIMH ToAmucsiMu  CTOPOH,
3aBepeHHOMY miedatsMd  CTopoH (IIpM  HalIW4HAH) B
COOTBETCTBUU CO cTaThei 6 3akona 06 DII.

6.17.

6.18.

A on the Internet, or the Agreement is restated, such version
shall be applied and valid for the Parties in Five (5) Business
Days from the date of publication of the amended (restated)
version of the Master Agreement on the official website of
Party A on the Internet.

The place of conclusion of the Master Agreement is Moscow,
Russian Federation.

The Offer Statement sent using the Bank-Client System or in
the form of an Electronic Document with the enhanced
qualified electronic signature shall be equivalent to the
relevant paper documents signed by the Parties' handwritten
signatures certified with the seals of the Parties (if any) in
accordance with Article 6 of the Law on Electronic Signature.



MMPUJIOXKEHME 1/ APPENDIX 1

k I'eHepanpHOMY COTJIAIICHHIO O CPOYHBIX CHCNKaxX Ha (hUHAHCOBHIX phIHKax oT / t0 the Master Agreement for Derivative Transactions on
Financial Markets dated «__ » 20

®opma [Moarsepsxaenus st [Kousepcronnoit Crenku; Caenku nocraBouHblil BamoTHbA Gopsapa]/ Confirmation Form for [FX Transaction;
Deliverable Currency Forward Transactions]

TMoareepsxnenne [Kousepcuonnoi Caenku; Cresnku moctaBouHsiil BamoTHsI Gpopsapa]/ Confirmation for [FX Transaction; Deliverable
Currency Forward Transactions]

«_» 20 T

Hacrosimee IToarBepikieHre IOMONHSACT ['eHepalbHOE COIJIAIICHHE O CPOYHBIX cHeikax Ha (uHaHCOBBIX pbiHKax ot / This Confirmation
supplements the Master Agreement for Derivative Transactions on Financial Markets dated «  » 20 1. mexagy AO
«Paiipdaitzendank» (nanee — «Cropona A») u/ between AO Raiffeisenbank (hereinafter referred to as “Party A”) and (manee
— «CtopoHna by) (nanee — «'eHepaJibHOE cOTJIallIeHHe» ), SIBIACTCS €ro YacThI0 U PETYIHpyeTcs yKa3aHHBIM [ eHepanbHBIM COTJIAIlICHUEM, BCE
TOJIOKEHHUsT KOTOPOTO PACHpOCTPAHSIIOTCS Ha Hacrosiee [loATBepkaeHue, ecii HHOe He npeaycmoTpero Hmwke. [/ (hereinafter referred to as
“Party B”) (hereinafter referred to as the “Master Agreement”), is part thereof and is governed by the said Master Agreement, all provisions of
which apply to this Confirmation, unless otherwise provided below.

Hacrosiutim CTOpPOHBI JIOTOBapHUBAOTCs 3akiI0unTh [KoHnBepcronHyro Crenky; Caenky MOCTaBOYHBIA BaNOTHBINA (OpBapi] Ha CIEAYONIHX
yenosusix / The Parties hereby agree to enter into a [FX Transaction; Deliverable Currency Forward Transaction] on the following terms:

Wnentudukanuonnsiii Homep Crenku / Transaction identification number

Jara Cnenku / Transaction date «_» 20 T

Jlara maresxa / Payment date «_» 20 T

CyMma u Baora, nojiexainas ymiate Croponodt A / Amount and currency
payable by Party A

Cymma u Bamrora, mojexarias ymare Croponoit b / Amount and currency
payable by Party B

Dopsapanbiii kype / Forward rate

IMTnarexxubie pexsu3utsl CToponst A / Payment details of Party A CraHfapTHBI eIUIATe)KHBIE PEKBH3HUTHI (COTTIACHO MyHKTY
5.1 T'enepanpHOro cornamenus) (eciad WHOe, ykas3ath) /
Standard payment details (in accordance with clause 5.1 of
the Master Agreement) (if otherwise, indicate)

Inarexusie peksusutbl Ctopousr b / Payment details of Party B CraHIapTHBIC TUIATEKHBIC PEKBH3UTHI (COTJIACHO MyHKTY
5.1 TenepanpHOrO coOrjamieHusi W 3asBIeHHIO-OdepTe)
(ecnmm wmHoe, ykaszatp) / Standard payment details (in
accordance with clause 5.1 of the Master Agreement and the
Offer Statement) (if otherwise, indicate)

Cuet CtopoHsl b 1715 crivcanust IEHEKHBIX CPEICTB B COOTBETCTBUH ¢ Iil. 6.9-6.10 | CranjapTHbie IUIaTeXHble pekBU3UTH (cormacHo 1. 5.1
[enepansroro cormamenus / Account of Party B for debiting funds in accordance | I'enepanbroro cornamenust u 3aspieHuto- odepre) (eciu
with clauses 6.9-6.10 of the Master Agreement uHoe, ykaszarts) / Standard payment details (in accordance
with clause 5.1 of the Master Agreement and the Offer
Statement) (if otherwise, indicate)

Bce nnble nonoxenus Hacrosiero IloarsepxkaeHns [Kousepcuonunoit Cuenku; CHENKH IMOCTaBOYHBINH BaTIOTHBIH (GopBapa] peryimpyrorcs
I'enepansubiv cornamenuem. / All other provisions of this Confirmation for [FX Transaction; Deliverable Currency Forward Transaction] are
governed by the Master Agreement.

[Moamucu Cropow / Signatures of the Parties:

CropoHna A / Party A: Cropona b / Party B:
®UO / Full name ®UO / Full name
Jomxuaocts / Position JomxnocTs / Position
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MPUJIOXEHMUE 2 / APPENDIX 2

k I'eHepanpHOMY COTVIAIICHHIO O CPOYHBIX CHeNKax Ha puHaHCOBHIX phiHKax oT / t0 the Master Agreement for Derivative Transactions on
Financial Markets dated «___ » 20 T

®opma miis [loareepxaenus o werrunre / Netting Confirmation Form

«_» 20 T
Hacrosiee [ToaTBepskicHIE 0 HETTHHTE JOMONHsET ['eHepaibHOe COralieHne O CPOYHBIX ClIeKax Ha (pMHAHCOBBIX phiHKax oT / This Netting
Confirmation Form supplements the Master Agreement for Derivative Transactions on Financial Markets dated «__ » 20 1. Mexay
AO «Paiidpdaiizendank» (naaee — «Cropona Ax») u / between AO Raiffeisenbank (hereinafter referred to as “Party A”) and
(manee — «Cropona Bb») (mamee — «I'eHepanbHOe cOTJIaleHHe»), SBISICTCS €r0 YacThi0 M PEryJIHpyeTcs yKa3aHHBIM | eHepalbHBIM
COTJIalIEHHUEM, BCE MOJIOKEHUSA KOTOPOI'O paCIpOCTPaHAOTCSA Ha HACTOSAIIEE HOI[TBep)K,Z[eHI/Ie, €CJIM THOC HE NPEYCMOTPEHO HUKE. / (hereinafter
referred to as “Party B”) (hereinafter referred to as the “Master Agreement”), is part thereof and is governed by the said Master Agreement, all
provisions of which apply to this Confirmation, unless otherwise provided below.

Hacrosimiumv CTOpOHBI ZOTOBapHBAIOTCS 00 OCYILIECTBICHHM 3adeTa M IPEKPAIleHHH BCTPEUYHBIX ICHEKHBIX OJHOPOAHBIX TpeOOBaHUM Ha
cnenyromux yenosusx / The Parties hereby agree to set off and terminate counter monetary similar claims on the following terms and conditions:

I/IZ[CHTI/I(l)I/IKaHI/IOHHLIe HOMEpa C}leJ'IOK, BOLICAIINX B HCTTHHI' U 1aThl UX
sakumroueHns / ldentification numbers of the Transactions included in the netting
and the dates of their conclusion

Jara Bamoruposanus (ruiaresxa)/ Value (payment) date «__» 20 T

Bamotsl cenok / Transaction currencies

PesynbrHpyrolas cymma HeTTuHra B Banmore 1/ Resulting netting amount in
currency 1

CropoHa — IuIaTesbIIiK 0053aTeNbCTB 10 HETTHHTY B Baote 1/ Paying party of
netting obligations in currency 1

PesynpTHpylolias cyMMa HeTTHHra B Bajtore 2/ Resulting netting amount in
currency 2

CropoHa — MIaTeNbIIUK 00513aTeNbCTB M0 HETTUHTY B BamoTe 2/ Paying party of
netting obligations in currency 2

PesysnpTupylomias cymma HetTuHra B Batore 3/ Resulting netting amount in
currency 3

CropoHa — IIaTeNbIIUK 0053aTeNbCTB M0 HeTTUHTY B BamoTe 3/ Paying party of
netting obligations in currency 3

IMTnarexxubie pexsu3uthl CToponst A / Payment details of Party A CTaHapPTHBIE TUIATEKHBIC PEKBU3UTHI COTIIACHO T1. 5.1
I'eHepanbHOTO CorfamieHns (ecian uHoe, ykasars) /
standard payment details in accordance with clause 5.1 of

the Master Agreement (if otherwise, indicate)

[Tnarexusie peksusuthl Croponst b / Payment details of Party B CTaHJIapTHBIE TUIATE)KHbIC PEKBU3UTHI COTNIACHO T1. 5.1
I'eHepanpHOTO corarieHus 1 3asBieHuo-odepre (ecnu
uHoe, yka3ars) / standard payment details in accordance
with clause 5.1 of the Master Agreement and the Offer

Statement (if otherwise, indicate)

Cuer CTOpOHbI b nns cnivcanust 1E€HEXKHBIX CPEACTB B COOTBETCTBUH C TIII. 6.9-
6.10 T'enepanbHoro cornanrenus / Account of Party B for debiting funds in
accordance with clauses 6.9-6.10 of the Master Agreement

CTaHJapTHBIC TUIaTEeXKHbIE PeKBH3UTHI (coracHo 1. 5.1
[eHepabHOTO cortaleHus U 3assienuio- opepre) (eciu
nHoe, yka3ath) / standard payment details (in accordance
with clause 5.1 of the Master Agreement and the Offer
Statement) (if otherwise, indicate)

Bce uHble monoxeHus Hactosiero [ToaTBepKACHUs 0 HETTHHTe peryaupyrorcs ['eHepaibHbiM cormamenueM. [loamucu Ctopon / All other
terms and provisions of this Netting Confirmation shall be governed by the terms and conditions of the Master Agreement.

Toxnucu Cropown / Signatures of the Parties:
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Cropona A / Party A: Cropona b / Party B:

®UO / Full name ®UO / Full name
Jomkuocts / Position IomxkHocTs / Position
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MMPUJIOXEHME 3 / APPENDIX 3

k I'eHepanpHOMY COTVIAIICHHIO O CPOYHBIX CHeNKax Ha puHaHCOBHIX phiHKax oT / t0 the Master Agreement for Derivative Transactions on
Financial Markets dated «___ » 20 T

®opma Yeemomienus Ctoponst b o Beibope maposst / Form of Notification to Party B about Password Selection
«_» 20 T

YBEJAOMJIEHUE CTOPOHBI b O BBIBOPE ITAPOJISA / NOTIFICATION TO PARTY B ABOUT PASSWORD SELECTION

Hacrosium / Hereby

(yxassiBaercst nostHoe HanmeHoBanue Croponsl b / indicate the full name of Party B)

coobmmaer AO «Paitddaiizenbank» (nanee — «Cropona Ax») o Beenenuu ¢ / informs AO Raiffeisenbank (hereinafter referred to as “Party A”)
about the introduction from «__ » 20 r. crexpyromero napods (kogosoro ciosa) / the following password (code word):

B ICJIIX COrjlaCcoBaHUA MNPEABAPUTECIIBHBIX yCJ'[OBPIfI CZ[eJ'IKI/I YIOJIHOMOYECHHBIMU JIMLIAMH CTOpOH TIOCPEACTBOM Tened)om{oﬁ CBs3H, B
COOTBETCTBHH C MOJIOKEHUSAMH [ eHEPaNTBHOrO COTIAIIEHHS O CPOYHBIX CIENKax Ha (PMHAHCOBBIX phHKax ot / in order to agree on the preliminary
terms of the Transaction by authorized persons of the Parties by phone, in accordance with the provisions of the Master Agreement for Derivative
Transactions on Financial Markets dated «__ » 20 1. mexay AO «Paiipdaiizenbank» (nanee — «Cropona Ay) u / between AO
Raiffeisenbank (hereinafter referred to as “Party A”) and (mamee — «Cropona b») (mamee — «I'eHepalibHOe
coriamenue). / (hereinafter referred to as “Party B”) (hereinafter referred to as the “Master Agreement”).

Hcnons3oBanHbie B HACTOAIIEM YBenomieHnn CTOpoHBI b 0 BBIGOpE MapoIist TEPMUHBI, BbIICTICHHbIE HAITMCAHUEM C 3ariaBHOM OYKBBI, HMEIOT
Takue ke 3HaueHus, 4yto u B ['eHepanpHoM cornaniennu. / Capitalized terms used in this Notification of Password Selection of Party B have the
same meaning as defined in the Master Agreement.

Hacrosimum 3asBisieM, uto npu oOcyxnernn co CTOpOHOH A mpenBapUTENbHBIX yciaoBuil COENOK Ha YCIOBHSX, COTJIACOBAHHBIX C HaIIei
CTOPOHBI TIOCPEACTBOM TelehOHHOH CBsA3M, HEe 00OecreunBaromeil MoAMMcaHle JOKYMEHTOB JJIEKTPOHHOW HU(PPOBOIl MOAMICHIO WIN 3aBEPKY
KIIFOYOM ITOANKUCH, MBIl HECEM ITOJIHYIO OTBETCTBEHHOCTH 3a BCC MMOCIEACTBUA, OT KOTOPBIX MOXKET MOCTPAaaaTh CTOpOHa A, TPETHHU JINIA, a TAKKE
HAaIlla OpTaHHU3aIMsl B pe3yJIbTaTe 00CYKICHHUS YCIOBHI TaKHX 3asBOK IO Tele(OHyY, a TAKXKE COTIIACHBI, OE3YCIIOBHO H MOJHOCTHIO, BO3MECTUTH
CTOpOHe A Bce y6I>ITKI/I, KOTOPBIC OH MOXKET NMOHECTU MPAMO HUJIM KOCBEHHO, UCIIOJHAA HAallll MHCTPYKIUH, MEPEAABACMBIC 110 Tened)ony. / We
hereby declare that when discussing the preliminary terms and conditions of the Transactions with Party A on the terms and conditions agreed by
us by phone, which does not provides for the signing of documents with electronic digital signature or verification with a signature key, we remain
fully responsible for all consequences, from which Party A, third parties, as well as our organization may suffer as a result of discussing the terms
and conditions of such Applications by phone, and also agree, unconditionally and in full, to indemnify Party A for all losses it may incur, directly
or indirectly, in executing our orders transmitted by phone.

Cropona b / Party B

®UO / Full name
Jomxuaocts / Position
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MPUJIOXXEHHUE 4
k ['eHepabHOMY COTTIAIICHUIO O CPOYHBIX CAENKaX Ha (PHHAHCOBBIX
pbIHKax Ne OT «__ »_ 20_r

r. Mocksa «  » 20 r

3asiBiieHne-odepTa
Ha 3aKJII0YeHHe TeHePaJIbHOI0 COTIALIeHHsI 0 CPOYHBIX CHeJIKAX
Ha (PHHAHCOBBIX PHIHKAX

1. Hacroswum [nornoe Qupmennoe HaumeHnosanue OPUOUUECKOZO
auya, adpec peaucmpayuu u pexeusumvl (OI'PH, HHH)] (manee —
«Cropona b») npemmaraer 3axmounts AO «Paiiddaitsendoank»,
CO3JaHHOMY M JI€HCTBYIOIIEMY B COOTBETCTBHHU C 3aKOHOAATEIHCTBOM
Poccuiickoit  ®enepaunu, ¢ MECTOHAXOXKICHUEM IO  alpecy:
Poccuiickas ®enepanus, 119002, Mocksa, rut. Cmonenckas-CeHnast, 1.
28 (mamee — «CTopoHa A») reHepaJbHOE COTJIALIEHHE O CPOYHBIX
crienKax Ha ()MHAHCOBBIX PBIHKAX MyTeM npucoenuHenus Ctopons b k
COIJIAlICHMI0O  Ha YCIOBMAX M 10 ¢Qopme, pa3MelmeHHOW Ha
opurmansHoM caiite CtopoHel A B ceru MHTepHeT mo anpecy
www.raiffeisen.ru (manee — «I'eHepaabHOE COTIALIEHHUEY ).

2. Cropona b npenocrasmsier CtopoHe A 3aBepeHUs O TOM, YTO OHa
O3HaKOMMJIAch ¢ HHMOpPMaLHUel O PUCKax, CBA3aHHBIX C 3aKIIFOYCHHEM
T'eHepanpHOrO CornameHus, ACHCTBYeT OT CBOEr0 MMEHH M 3a CBOU
cueT, 10 HampaBleHUs OoQepThl MpHBJIEKIa IO HEOOXOIUMOCTH
HE3aBHCUMBIX ~ KOHCYJBTaHTOB JUIi  Pa3bsICHEHHS YCIOBHH U
TIOCIIE/ICTBHI 3aKIIFOYEHHUs [ €HepaIbHOTO COTMIALICHUS U HAaIPaBJICHUS
3asBiIeHUA-0EPTHIL.

3. B cmyuae akmenra CropoHOH A HacTosIero 3asBICHHS-
oheptel m 3axmoueHus ['‘eHepambHOro cornamenus, Cropona b
IPOCUT  WCHOJIB30BAaTh Cleaylomye pekBH3NThl CTOpoHBl b s
pacderoB 1o Cpenkam, HampasieHus [loarBepxaeHuil, yBeIOMICHUN
WIA MHBIX cooOImeHnit, a Takxke craenayromue CTaHIapTHBIC
IUIaTEKHbIE PEKBU3HUTHI:

ITouroBslit anpec:
Buaumanmuto:

Tenedon:

Anpec 37EeKTPOHHOM MOYTBHIL:
REUTERS codes:
Bloomberg:

PenosurapHslit kox:

CranzapTHBIE IIIaTeXHBIE PeKBU3UTH CTOPOHBI b:

PyOmm:

Ne cyera

bank nosydatens (IoJHOe HAUMEHOBAHUE, aJIPec):
BUK

Kopp. cuer:

WHH

WHocTpanHas BamoTa:

Ne cyera:

bank nonydaresns (1oJTHOe HAUMEHOBaHUE, a/Ipec):
SWIFT:

bank nocpeaHuk: (NOJHOE HAUMEHOBAHKUE , aJIPEC):
SWIFT:

CropoHa b HeceT OTBETCTBEHHOCTh 3a JOCTOBEPHOCTH YKAa3aHHBIX
PEKBU3HUTOB, 00s13yeTcsl He3aMeAIUTENbHO HHpOopMHIpoBaTh CTOpoHY A
00 WX W3MEHEHHHM M COIJIacHa OTBEYaTh 3a JIIOOBIC HEraTHBHBIC
IOCNIEICTBUS,  CBS3aHHbIE C  HETOYHOCTbIO, HENOJHOTOH |
HEJJOCTOBEPHOCTBIO ~ YKa3aHHBIX B HACTOAIIEM 3asBICHHU-o(epTe
PEKBH3HTOB.

4.Cropora b HacrosmmMm  yBenomiser O IIepedyHe  JIHI,

YIOJIHOMOYEHHBIX Ha COIIaCOBAaHUE CYLIECTBCHHBIX ycnoBuil Crenok
oT uMmeHu CtopoHsl b:
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APPENDIX 4
to the Master Agreement for Derivative Transactions on Financial
Markets dated 20
Moscow . 20
Offer Statement

for conclusion of the Master Agreement for Derivative
Transactions on Financial Markets

1. [full company name of the legal entity, registration address
and details (OGRN, TIN)] (hereinafter referred to as “Party B”) hereby
proposes AO Raiffeisenbank established and existing in accordance
with the laws of the Russian Federation, located at: 119002, Moscow,
Smolenskaya-Sennaya sq., 28, Russian Federation, (hereinafter
referred to as “Party A”) to conclude a master agreement for derivative
transactions on financial markets by accession of Party B to the
agreement on the terms and in the form posted on the official website
of Party A on the Internet at www.raiffeisen.ru (hereinafter referred to
as the “Master Agreement”).

2. Party B represents to Party A that it has read the information
about the risks related to the conclusion of the Master Agreement, acts
on its own behalf and at its own expense, before sending the formal
offer, engaged, if necessary, independent advisers to explain the
conditions and consequences of concluding the Master Agreement and
sending this Offer Statement.

3. If Party A accepts this Offer Statement and concludes the
Master Agreement, Party B asks to use the following details of Party B
for payments under Transactions, sending Confirmations, notices or
other messages, as well as the following Standard Payment Details:

Postal address:
Attention:

Tel.:

Email:
REUTERS codes:
Bloomberg:
Repository code:

Standard Payment Details of Party B:

Roubles:

Account No.

Beneficiary bank (full name, address):
BIC

Correspondent account:

TIN

Foreign currency:

Account No.:

Beneficiary bank (full name, address):
SWIFT:

Intermediary bank: (full name, address):
SWIFT:

Party B shall be liable for the accuracy of the specified details,
undertakes to immediately inform Party A of any changes in them and
agrees to be liable for any negative effects related to the inaccuracy,
incompleteness and unreliability of the details specified in this Offer
Statement.

4. Party B hereby notifies of the list of persons authorized to agree on
the material terms of the Transactions on behalf of Party B:


http://www.raiffeisen.ru/

Moxnuck /
Signature

JosxHocTh / IP-anpec/ IP

Position address LG o e E-mail

®HUO / Inspector

5. Hacrosumm, B LeJISX COTNIACOBaHMs MpEABapHUTEIbHBIX ycroBuil 5. Hereby, in order to agree on the preliminary terms of the Transaction
Crenku  ynoimHomoueHHeiMu Jiamu  Croponsl b mocpenctsom by authorized persons of Party B, by phone, in accordance with the
Terae(OHHO CBsI3M, B COOTBETCTBUU ¢ HoyiokeHHsaMH ['enepanbHoro provisions of the Master Agreement, Party B notifies of the choice of the
cornamtenusi, Ctopona b yBenomisier o BeiGope crenyromiero mapoist following password (code word):

(K0IOBOTO CJIOBA):

6. Hacrosimas odepra siBisieTcst 6e30T35IBHOM. 6. This offer is irrevocable.

MNOAINCHU CTOPOH / SIGNATURES OF THE PARTIES

AO «PAMOPAMBEHBAHK»/ AO RAIFFEISENBANK

M.II. / Stamp here

[]
MLIL. / Stamp here
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MMPUJIOXKEHMUE 5/ APPENDIX 5

k I'eHepanpHOMY COTVIAIICHHIO O CPOYHBIX CHeNKax Ha puHaHCOBHIX phiHKax oT / t0 the Master Agreement for Derivative Transactions on

Financial Markets dated «__ » 20 T
CNUM [e] FXOP
®opwma [oarBepxnenns Crenku IIOCTaBOYHBIN BaJIOTHBIN OMIIMOH ¢ 00ecredeHueM /
Confirmation Form of Deliverable FX Option Transaction with collateral
r. Mocksa «_ » 20_r  Moscow -
Lensro HACTOSAIIErO MUCHhMa (manee — | The purpose of this letter (hereinafter — the
«ITonTBepxkaeHue») SIBIISIETCSA noareepxkaenue | “Confirmation”) is the Confirmation of the Transaction
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ycnoBuit CHenku, 3aKkiIIOUeHHOM HaMU B YKa3aHHYIO
Hwke Jlaty cnenku. Hacrosimee Ilonreepxaenue
npeacTaBisieT coboit I[loaTBepkacHHE B CMBICIE
I'enepajbHoro coryianmenus o cpouHbIx Caenkax Ha
¢unancoBpix pbIHKax oT [e] wmexay AO
«Paiidaiizendank» (manmee — «CtopoHa A») u [e]
(manee — «Cropona by») (manece — «[eHepampHOE
COTJIAIICHHUE) ). Hacrosmiee [MonTBepxmeHme
noronHseT ['eHepanbHOe COTTIAICHUE H 3aKITFOUCHHBIH
Mexny Croponamu JloroBop 00 yIuiate IDIaBaroOIINX
Map>KeBbIX CyMM (nanee- «JloroBop»), SIBISETCS HUX
YacThIO U peryaupyetcs [ eHepalbHbIM COTTIallleHuEM U
Jorosopom. Bcee TIOJIO’KEHHUS I'enepanbHOTO
corjameHust u JloroBopa NpuUMEHSIFOTCS K HACTOALIEMY
[ToaTBepkIeHNIO, €CITM HHOE HE TIPEyCMOTPEHO HUXKE.

B Hacrosmee IloaTBepikaeHNE BKIIOYEHBI MOJOKEHHS
CraHmapTHBIX YCIOBUIl KOHBEPCHOHHBIX  CHAEJOK,
C/ICJIOK BATIOTHBIA (OpBap/, BATIOTHBIH ONIMOH H
BamfoTHEIA cBon 2011 r. (mamee — «CranmapTHBIC
YCIOBUSI»),  pa3paboTaHHbIE W YTBEPXKICHHBIC
Camoperynupyemoii (HeKOMMepUYEeCKOii) opraHu3aruei
«HanuoHanpHas acconuanusi y4acTHUKOB (pOHIOBOTO
peiHkay (HAY®OP), HauuonansHoil BamoTHOM
Acconmanmeit 1 Accornmariei poccuiickux 6ankos. B
ciydae MIPOTHBOPEUHS MEXTy HaCTOSIIUM
ITonTBepkeHMEM H  TOJOXKEHUSAMH  yKa3aHHBIX
CrangapTHeIX yclioBUi HacTosimiee [loaTBepskaeHue
UMeeT NPEUMYIIECTBEHHYIO CHITY.

Ycnopusmu CI[CJ'IKI/I, K KOTOpOﬁ OTHOCHUTCs HACTOANICEC
HO,HTBGp)K,I[eHI/Ie, SIBJIAFOTCS .

concluded between us on the below mentioned Trade
Date. This Confirmation constitutes a Confirmation
within the meaning of the Master Agreement for
derivative transactions on financial markets as of
[e] between AO Raiffeisenbank (hereinafter — “Party
A”) and [e] (hereinafter referred to as “Party B”)
(hereinafter — the “Master Agreement”). This
Confirmation supplements the Master Agreement and
Contract on the order of payment of the floating
margin sums ((hereinafter — the “Contract”), forms its
integral part and is governed by the Master Agreement
and Contract. All provisions of the Master Agreement
and Contract apply to this Confirmation, unless
otherwise contemplated below.

This Confirmation includes the provisions of 2011
Standard Terms of Currency Transactions, Currency
Forward Transactions, Currency Option and Currency
Swap (the “Standard Terms”) developed and approved
by Self-regulatory (non for profit) organization Russian
National Association of Securities Market Participants
(NAUFOR), National Foreign Exchange Association
and Association of Russian Banks. In case of
discrepancies between this Confirmation and the
above-mentioned Standard Terms, this Confirmation
shall prevail.

The terms of the Transaction to which this
Confirmation relates are as follows:

WnentudukamonHerii Homep caenku/ Transaction
identification number:

Hara cnenkwn/Trade Date:

[Noxynarens/Buyer:

IIponaserny/Seller:

Cruip BamoTHOTO omnona/Currency Option Style:

EBpomneiicknit/European

Tun BamotHoTO ormuona/Currency Option Type:




BaioTa Ha mokynky 1 CymMma BatOThI Ha
nokynky/Call Currency and Call Currency Amount:

BamoTa Ha nponaxy nu CymMMa BaJIIOTHI Ha
npoxpaxy/Put Currency and Put Currency Amount:

Ilena ucnonuenus/Strike Price:

BaioTa nepBoHavanibHOM MapskeBoit cymmel / Initial
margin currency

[epBonauansHas MapskeBast cymma / Initial margin

amount

Cuer cnricaHus IIepBOHAYAIBHON Map)KeBOH CyMMBI / CootserctByeT CUeTy I IUTaTeKEH B ITOIB3Y

Initial margin account Croponsl A/ Corresponds to Payment details of Party
A

Jlata ucreuenust cpoka/Expiration Date:

Jara nnmatexa/Settlement Date:

Bamora npemuu / Premium currency:

CymmMa npemun / Premium amount:

Jara ymnarsl npemunt/Premium Payment Date:

Cuer cnircanus npemuu (it nokynku) / Cuer CraHJapTHBIC MJIATEKHBIE PEKBU3UTHI B COOTB. C

3a4KcieHus IpeMuu (IUst mpoaaku) / Premium I'enepanbHbIM corameHueM (€Ciu OTJINYArOTCs —

account: ykazats)/Standard payment details (per of the Master

Agreement) (if other — stipulate) |

Crioco6 onpenenenus kypca cnot / SPOT rate
determination method:

Pacuersr B mopsinke, yCTaHOBICHHOM ISt [Ipumennmo/Applicable
TTocraBounoii cnenku/Settlement as under Deliverable
Transaction:

Topsimok ocymiectBnenus [IpaBa Ha UCHOTHEHHE / [IpaBo Ha UCTIOTHEHHUE OCYIIECTBISACTCS

Procedures for Exercise aBTOMAaTH4YeCKU BO Bpems 3akpbitus B JlaTy
ucreveHus cpoka no Creske eciu cymma,
paccunTanHas kak CymMMa marexa B COOTBETCTBUH C
nyHkToM 3.8(0)(A) nnu 3.8(6)(b) CranaapTHbIX
YCJIOBHIA, UIMEET TOJIOKHUTENILHOE 3HAaUeHHE /
Automatic Exercise Applicable at the Expiration time
on the Expiration date if the amount, calculated as the
Settlement amount in accordance with clauses 3.8
(b)(A) and 3.8 (b)(B) of the 2011 Standard Terms has a
positive value

Cuert ays ratexeit B mons3y Croporsr A/Payment CranmapTHBIE TUIATEKHBIE PEKBU3UTEI B COOTB. C
details of Party A: I'eHepalibHBIM COTTIALIIEHUEM (ECJTH OTIMIAI0TCS —
ykasatb)/Standard payment details (per of the Master
Agreement) (if other — stipulate)

Cuer juis1 raresxeit B nonb3y Croponst b/Payment CraHapTHbIE TUIATEKHBIC PEKBU3UTHI B COOTB. C
details of Party B: I'eHepanbHBIM coranieHueM (eClii OTIIHYAI0TCS —
ykasats)/Standard payment details (per of the Master
Agreement) (if other — stipulate)

Hecmotpst Ha mosoxxeHust 00 HHOM, MPeayCMOTpeHHbIe ['eHepanbHbIM coramenneM win JJorosopom: (i)

obs3anHOCTs TO yrulate [lmaBaromieit mapkeBod cymmbl Bo3HumkaeT y Croponel b B Jlaty chenkm B pasmepe, paBHOM
[epBoHauanbHOl MapikeBoil cymme; (ii) Ctopona A He obs3aHa Hampaeisath CtopoHe b TpeGoBanue 00 ymiate [lnaBaromeit
Map>KeBOM CYyMMBI Uil BOSHUKHOBEHHs 00s3aHHOCTH 110 ee yruiate y Croponsl b u (iii) CropoHa A BhpaBe 0CYIIECTBHTh 3a4€T B
I[aTy I1aTexa CYMMBI BAJIIOTHI HA MOKYIIKY IMPOTUB HepBOHa‘laﬂbHOﬁ MapxceBoi/i CYMMBI ITO CBOEMY YCMOTPCHHUIO 0e3 coriacus
CTOpOHLI b. Ecimm OIMIHUOH HE HUCIIOJHUIICA, TO ICPBOHA4YaJIbHas Mapika BO3BPALIACTCSA B I[aTy IUIaTeXa Ha CYCT CIIMCaHUus
NepBOHAYANILHON MapKeBol cyMMBl, eciii CTopoHamu HHOE He corstacoBaHo B [loarBepxnenun. / Notwithstanding provisions of
the Master Agreement to the contrary: (i)the obligation to pay The floating margin sum arises for Party B on the Transaction date
in the amount equal to the Initial margin amount; (ii) Party A is not obliged to send the notice forthe calculation of The floating
margin sum for Party B to be obliged to pay it and (iii) Party A has the right to nett the Initial margin amount and Buy amount on
the Value date without the prior concent of the Party B. If the option is not exercised, the initial margin is returned on the Value
Date to the initial margin account unless the Parties have agreed otherwise in the Confirmation.
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HaCTOHIIIee HO[[TBCp)KI[eHI/Ie B COOTBGTCTByIOHleﬁ HaCTU U3MCHSCT I1I0JIOXKCHUA I[orm;opa. Bce APYTHUC MOJIOKCHU HACTOAIICTO
IMoxareepxaenus peryaupyrorcs I'enepanpasiM cornatnenrem/ This Confirmation amend and restate the provisions of the
Contract. All other provisions of this Confirmation shall be governed by the Master Agreement

IHOAIINCHU CTOPOH /SIGNATURES OF THE PARTIES

Cropona A/Party A Cropona b/Party B
®UO/ Full name ®UO/ Full name
JomxnocTs/ Position JomxHocTs/ Position

29



